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Dakujeme vam, Ze ste si zakupili telefon Sierra Wireless SA.
Odporu¢ame vam, aby ste si pozorne precitali tento
dokument, aby ste maximalne vyuzili moznosti svojho
telefénu.

Vas telefon dokaze pouzivat rézne medzinarodné siete
(EDGE, R-GSM, GSM 900 MHz a DCS 1800 MHz) podfa
dohéd o roamingu medzi operatormi.

Pripominame, zZe tento telefén je v sulade s eurdpskymi
normami.

Vas telefén sa da identifikovat pomocou Cisla IMEI. Dékladne
si toto Cislo poznamenajte, ale nenechavajte ho vo svojom
telefébne, kedze mbze byt vyzadované pri kradezi vasho
telefébnu, aby sa zabranilo jeho pouzivaniu, dokonca aj pri
pouziti inej karty SIM. Ak chcete zobrazit' Cislo IMEI na displeji
telefonu, zadajte: *#06#.

Sierra Wireless SA je registrovana ochranna znamka.

AT® je registrovana ochranna znamka spoloCnosti Hayes
Microcomputer Products Inc.

Hayes® je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Hayes
Microcomputer Products Inc.

T9™ Text Input je registrovana ochranna znamka spolocnosti
©Tegic Communications Inc.

V suc€asnosti su po celom svete podané patenty 5953541,
5187480, 5945928, 6011554 a dalSie patenty.

Java™ a vSetky loga so zakladom Java™ a registrované
znamky su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Sun
Microsystems, Inc. v USA a inych krajinach.

Prehliada¢é WAP a prilozeny softvér su vyhradnym
vlastnictvom spolo¢nosti Openwave. Je zakazané ich v
plnom rozsahu alebo CiastoCne upravovat, prekladat,
rozoberat a dekompilovat.

SmartCom™ je registrovana ochranna znamka patriaca
spolo¢nosti SmartCom SARL.

Bluetooth® je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc.

microSD™ je registrovana ochranna znamka asociacie SD
Card Association.
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Citanie Navigicia
V priruCke mbzete vzdy pouzit navigacné tlacidla:

pouzivatel'ske;

I 4 \¥/ . predchadzajucu stranu.
prirucky =
nasledujucu stranu.

obsah.

Ak  chcete rychlejSie = prechadzat  tymto
dokumentom, precitajte si nasledujuce Casti:

« Navigacia,
» Postupy,
» VSeobecné zasady.

-----
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Postupy

V zavislosti od pripadu su postupy v priruCke prezentované:
*  suvisiacimi klavesami pre priamy pristup k opisanej funkcii a/alebo
«  k ceste, ktora vam umoznuje pristupovat k funkcii opisanej z ponuky.

Tabulky oznaCené Pouzite... vas povzbudzuju pouzit’ jedno alebo viac tlaCidiel na vasom telefone.
Napriklad:

Pouzite...

Tlagidlo [Zeleng]

Znamena, Ze musite na svojom teleféne pouzit zelené tlagidlo [(1] .

Tabulky oznaCené Prejdite na... vam oznamia cestu pre pristup k opisanej funkcii.

Napriklad:

Prejdite na... Znamena, ze musite:

Menu > Zoznam 1. zobrazit hlavnu ponuku na telefébne a potom
2. prejst do ponuky Zoznam.
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VSeobecné zasady

Symboly

V sprievodcovi su pouzité tri nasledujuce symboly:

Sa pouziva na upozornenie...

.'A na lubovolné nebezpecenstvo poranenia pouzivatela.
N na lubovolné nebezpecenstvo spdsobené nespravnym pouzivanim pristroja alebo
| vybavenia.

Q na lubovolné dalSie informacie o opisanej funkcii.
Z

Textové znacky

Najdete nasledujuce prvky:

Prvky... Su zobrazené...

prepojenia pomocou modrého podciarknutého textu alebo pomocou ikony usp.
Kliknutim na prepojenia prejdete priamo k funkcii alebo sa zobrazia dalSie informacie.
tlaCidla medzi zatvorkami [ ].
ponuky tuénym pismom.
Do
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Aktivacia Rychly Start
telefonu...

Aktivacia telefonu

Ak chcete aktivovat svoj telefon, postupujte podfa tychto
krokov:

. . e : s 1. Vlozte do telefonu kartu (karty) SIM.
Nasledujuce casti vam pomdzu aktivovat vas N
telefon: 2. Podrzte stlacené tlacidlo [Cervené] (=] na zapnutie

e RV = telefonu.

Rycrjly §tart, Na obrazovke sa rozsvieti animacia.
* Nabijanie, 3. Zadaijte kod(y) o velkosti 4 az 8 &islic, ktoré vam dal vas
» Specialne opatrenia. operator, a potvrdte.

Tieto Cislice sa z bezpecCnostnych pri¢in nezobrazia
na obrazovke.

4. Postupujte podla pokynov na obrazovke.
Zobrazi sa domovska obrazovka.

5. Po najdeni siete mobzete objavovat funkcie svojho
telefénu!
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Siet’

Po zapnuti telefobn vyhfada siet, aby mohol komunikovat. Ak ju najde, na obrazovke zobrazi nazov siete. Potom mozete volat
alebo prijimat hovory.

Q

Ak sa zobrazi nazov siete, v sieti svojho operatora mézete uskutocnovat hovory.

Ak sa zobrazi pismeno R a nazov siete, mdzete volat' v sieti iného operatora. Ak sa zobrazi pismeno E bez nazvu siete,
dostupné su iba nudzove hovory (zachranka, policia, hasici).

Ak blika ikona siete |, telefon nepretrZite vyhladava. Nie je dostupna Ziadna siet. Indikator Urovne prijmu signalu

siete zobrazuje kvalitu prijmu. Ak zobrazuje menej ako tri dieliky, hladajte lepSi prijem, aby ste mohli telefonovat' v lepSich
podmienkach.

4

-

1. Obratte svoj telefén a odstrante zadny kryt tak, ze najprv nadvihnete dolnu Cast.
2. \yberte batériu.

Na bezpecné odstranenie batérie sa uistite, ze je vas telefén vypnuty a ze je nabijacka odpojena.

3.Zasunte prvu kartu SIM uplne pod kryt tak, aby pozlatené kontakty smerovali dole do telefénu a diagonalne orezany
roh bol tak, ako je oznacené na obrazku na teleféne.
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5. Vlozte batériu tak, ze najprv umiestnite hornu Cast' s konektormi.
6. Nasadte spat kryt najprv hornou €astou tak, aby zapadol na svoje miesto (zvuk cvaknutia).

Udaje karty SIM

Karta SIM obsahuje osobné udaje, ktoré sa daju upravit:

« tajné kddy ((PIN kod(y)) umoznujuce vam chranit pristup ku karte SIM a telefénu,
« telefébnny zoznam,

. spravy,

« ovladanie Specifickych sluzieb.

poskodit’. Ak stratite svoju kartu SIM, okamzite to oznamte svojmu operatorovi.

Kartu pouzivajte a uchovavajte opatrne, aby sa nadmerne neprehybala ani neposkriabala, inak by sa mohla
m Udrzujte kartu SIM mimo dosahu malych deti.
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- zadat’ PUK kod (Personal Unblocking Key), ktory vam poskytne vas operator a musite ho potvrdit,
- zadat’ svoj kéd PIN a potvrdit’,

- zadat’ znova svoj kéd PIN a potvrdit’.

Po 5 alebo 10 nepodarenych pokusoch (zavisi to od karty SIM) sa karta SIM natrvalo zablokuje. Potom sa musite obratit’
na svojho operatora a poziadat’ ho o novu kartu.

m Ak trikrat po sebe zadate nespravny PIN kod, vasa karta SIM sa zablokuje. Musite:

V zavislosti od modelov a konfiguracie sieti a prisluSnych predplatenych kariet niektoré funkcie nemusia byt k dispozicii.
Vas telefon sa da identifikovat pomocou Cisla IMEI. Dékladne si toto Cislo poznamenajte, ale nenechavajte ho vo
svojom teleféne, kedZze méze byt vyzadované pri kradezi vasho telefénu, aby sa zabranilo jeho pouzivaniu, dokonca aj
pri pouziti inej karty SIM.

Ak chcete zobrazit' Cislo IMEI na obrazovke telefénu, zadajte: *#06#.
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Vlozenie paméitovej karty

vasim telefonom.

m Pouzivajte vzdy tradicné karty microSD™ s maximalnou kapacitou 2 GB. Je to jediny model kompatibilny s

1. Odstrante zadny kryt.
2. Vlozte paméatovu kartu do otvoru tak, ako je oznacené na nizSie zobrazenom obrazku do strednej vysky.

Pouzivanie pamit’ovej karty

«  Niektoré paméatoveé karty musite pred pouzitim v telefone formatovat' na pocitaci.
« Pamatova karta je velmi krehka. Pri jej vkladani a vyberani davajte pozor.

a stratu udajov ulozenych na karte.

m Ked’ prebieha operacia, neodstranujte pamétovu kartu. Inak riskujete poskodenie telefénu a paméat'ovej karty
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Nabijanie

Vas telefén je napajany nabijatefnou batériou. Novu batériu musite pred tym, ako ju mézete pouzit,
aspon 4 hodiny nabijat. Svoju optimalnu kapacitu dosiahne po niekolkych cyklusoch pouZivania.
Telefébn vam oznami, ked je batéria vybita (blikanie ikony prazdnej batérie ﬂ]). V takom pripade pred

novym hovorom nabijajte batériu aspon po dobu 15 minut, aby ste zabranili nebezpecenstvu
prerusenia napajania.

Telefébn mbzete nabijat

» z0 sietovej zasuvky,

» z pocitaCa pomocou kabla USB.

Neodporu€ame nabijat telefon su€asne pomocou kabla USB a sietovej zasuvky.

Nabijanie pomocou siet’ovej zasuvky

1. Pripojte nabijaCku k elektrickej sieti.

2. Nadvihnite ochranny kryt na pravej strane jemnym potiahnutim za hornu Cast.

3. Vlozte koniec kabla do otvoru na strane telefénu.
Telefon sa zaCne nabijat’ a indikator nabijania batérie zaCne svietit, aby sa potvrdilo nabijanie. Nabijanie sa zastavuje

automaticky.

4. Odpojte kabel. PoCas nabijania sa batéria méze mierne zahriat. To je normalne. Ked batériu nabijate, skontrolujte, Ci je
sietova zasuvka, do ktorej je nabijaCka zapojena, lahko pristupna.
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Nabijanie na pocitaci

Na svoj operacny systém musite nainstalovat ovladacCe, aby dokazal zistit' a rozpoznat pripojené zariadenie.
Ovladace mdzete stiahnut z nasej stranky: http://www.sierrawireless.com

1. Pripojte kabel USB telefonu k pocitacu.

2. Nadvihnite ochranny kryt na pravej strane jemnym potiahnutim za hornu cCast.

3. Vlozte koniec kabla do otvoru na strane telefonu.
Telefon sa zaCne nabijat’ a indikator nabijania batérie zaCne svietit, aby sa potvrdilo nabijanie. Nabijanie sa zastavuje
automaticky.

4. Odpojte kabel. PoCas nabijania sa batéria méze mierne zahriat. To je normalne. Ked batériu nabijate, skontrolujte, Ci je
sietova zasuvka, do ktorej je nabijaCka zapojena, lahko pristupna.

batériu. V batérii nie su ziadne vymenitelné komponenty. Nepokusajte sa otvorit’ Sasi batérie. Pouzivajte iba

vhodné nabijacky a batérie zobrazené v katalégu vyrobcu telefénu. Pouzitie Fubovolného iného typu méze byt’

nebezpecné alebo méze viest’ k strate zaruky. Pouzité batérie musite zlikvidovat’ na vhodnych miestach. Ak
nebudete svoj teleféon dlhsiu dobu pouzivat, odporia¢ame vybrat’ z neho batériu. Dérazne odporuc¢ame, aby ste telefén
nepripajali k nabijacke, ak v hom nie je vlozena batéria. Nabijacka je bezpe¢nostné zariadenie na znizovanie napdtia a
nikdy by ste ju nemali upravovat, menit’ ani nahradit’ za f'ubovolny iny komponent (samotny konektor do elektrickej
siete a pod.). Ak je batéria uplne vybita, teleféon sa nezapne. Pripojte telefon k sietovej nabijacke. Telefén sa spusti iba
po niekol’kych minutach nabijania. Telefon mézete opat’ pouzivat’, ked’ sa na obrazovke zobrazi moznost’ [Start].

‘ Ak batériu nevlozite spravne alebo ak ju vystavite ohnu, existuje nebezpecenstvo vybuchu. Neskratujte
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Specialne opatrenia

Anténa

Anténa je integrovana v telefone pod dolnou ¢astou zadného krytu.
 Ked je telefén v prevadzke, nedotykajte sa tejto Casti prstami.

« Ak svojimi prstami prekryjete anténu, telefobn méze spotrebovat’ viac energie ako obvykle a bude to mat vplyv na jeho
vykon. M6ze to mat vplyv aj na kvalitu vasSej komunikacie.

Pre €o najlepSi vykon vasho telefonu ho pouZzivajte vo vertikalnej polohe. Tak ochranite svoju bezpecnost.

Optimalizacia vykonu

« Nikdy nestlacajte tlacidla, ked to nie je potrebné: kazdé stlacCenie tlaCidla aktivuje podsvieteniea spdsobi dalSiu spotrebu
energie.

*  Neprekryvajte prstami anténu.

Aktivacia funkcie Bluetooth® znizuje vydrz telefébnu na batériu. Na optimalizaciu vydrze na batériu ju nezabudnite
deaktivovat, ked ju uz nepotrebujete.
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Zdravotnicke pristroje

Niektoré citlivé alebo bezpecnostné zdravotnicke pristroje mézu byt ovplyvnené radiovymi prenosmi z vasho zariadenia; vzdy
dodrzujte bezpecnostné odporucania. V pripade pochybnosti vypnite telefén.

Kardiostimulatory

Vyrobcovia kardiostimulatorov odporucaju minimalnu vzdialenost' 15,3 centimetrov medzi pristrojom a kardiostimulatorom, aby
ste zabranili moznému ruSeniu kardiostimulatora. Osoby s kardiostimulatorom by mali dodrziavat tieto pokyny:

« vzdy maijte pristroj vo vzdialenosti viac ako 15,3 centimetrov od kardiostimulatora,

* nenoste pristroj v blizkosti kardiostimulatora, ked' je zapnuty. Ak mate podozrenie na ruSenie, vypnite pristroj a dajte ho
prec.

Nacuvacie zariadenia

Niektoré digitalne bezdrétove pristroje mézu rusit niektoré nacCuvacie zariadenia. Ak mate podozrenie na ruSenie, vypnite
pristroj a dajte ho prec.

Lietadlo

Radiové prenosy z pristroja mézu rusit letecké navigacné systémy. Vzdy dodrziavajte bezpeCnostné pokyny pracovnikov
aerolinii. V pripade pochybnosti vypnite telefén.

Vozidlo

Radiové prenosy z pristroja mézu rusit palubné elektronické systémy vozidla.
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Obj avuj te... Balenie

Skontrolujte, ¢i su vo vasom baleni tieto veci:

Spoznajte svoj telefon. Preéitajte si tieto Sasti: 1. telefon
5 Balenie, 2. batéria
. Telefon 3. sietova nabijacka,
’ 4. kabel USB,
» Obrazovka, 5. suprava hands-free,
* Prechadzanie ponukami, 6.

rychly sprievodca inStalaciou

« Struktara ponuky.
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1 4
Telefon
Pohlad spredu Pohlad zozadu
P RN Objektiv fotoaparatu
/ Nudzovy hovo?\ / £ \
|/ Av) (( vian 3\
//( 080% \\\ | ‘ 8888008
68000 \Q e | ‘ | ° °§ Reproduktor
I(\\ \ // — ——
N\ .. P
i Obrazo (L
C< % Konektor na nabijacku
Programovatelné tlacidla y
N Z Tlagidlo '
= c= [Zap/Vyp]/[Koniec]
u /)/ Navigacné
( )N ) ) Tladidlo [Volat]
() I (—) I (—)
() ) e | Lo 1 [ ,
e = : i
& Tlagidlo [*] $\‘ ), J)
l' 20

-----
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Pohlady zboku Tlacidla

S tymito tlacidlami su asociované funkcie:

PTT

(<)
(Push to talk) ( \ Konektor @ 2,5 mm na Tlacidla Popis
E prislusenstvo

N [Zap/Vyp]/[Ko |«  Podrzat zapnutie/vypnutie telefonu.
/ niec] - Poéas hovoru: odmietnutie/ukon&enie
hovoru.
Tladidla + /- 1+ 'V ponukach: navrat na domovsku
~ obrazovku.
N Konektor USB Volat] (1] |* Po€as hovoru: aktivacia/deaktivacia

rezimu hands-free.

V tomto rezime neprikladajte telefon
k uchu.

— o —
P p—

+  Pocas hovoru: volanie/prijatie hovoru.

L « Z domovskej obrazovky: zobrazenie
zoznamu volajucich.

[Prog Pravé] |+ Z domovskej obrazovky: zobrazenie

ur€itych funkcii (skratky).

 V ponukach: prejdenie na zobrazenu
volbu na obrazovke na karte.
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Tlacidla Popis

[Prog Lavé]

NavigaCné
tlacidlo

« Z domovskej obrazovky: zobrazenie
ur€itych funkcii (skratky).

 V ponukach: prejdenie na zobrazenu
volbu na obrazovke na karte.

Navigacne tlacidla sa pouzivaju na:
e presun kurzora na obrazovke stlacenim
ovladaca v prisluSnom smere,

*  potvrdenie vyberu
navigacneého tlacidla,

+ kratke stlaCenie do jedného zo Styroch
smerov na domovskej obrazovke: na
spristupnenie urcitych funkcii (skratky).

stlacdenim

@ Ked sa na obrazovke zobrazia tieto
—» lkony, funkcia sa odkazuje na
navigacneé tlacidlo.

[']

[#]

Tlacidla Popis

PodrzZanie alebo kratke stlacenie a
potvrdenie: aktivacia/deaktivacia zamku

klavesnice.

Pri vytvarani spravy:

 Kratke stlaéenie: prepnutie z jedného
rezimu zadavania textu na iny (ABC,
velké/malé pismena, 123).

. Podrzat’: aktivacia/deaktivacia
rezimu T9.
. Pri nastavovani ténu 2zvonenia:

aktivacia/deaktivacia tonu zvonenia.
*  Pri vytvarani spravy:
- kratke stlacenie: na zobrazenie
tabulky so symbolmi.

- podrzanie: zmena
slovnika.

jazyka
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Obrazovka lkona Popls
g Je pripojené prislusenstvo (napriklad:
. suprava hands-free)
Prvky na domovskej obrazovke = Sprava (prijata sprava, je plna paméat na
- : spravy)
Détova komunikica
1 Lista prijmu % Tichy rezim
2 N_étZOV operatora. 3 Sprava odkazovej schranky
siete -
. . @ Komunikacia WAP
3 Datum a Cas
v digitalnom rezime ar=] GPRS
4 Karta — EDGE,
1 alebo i Je aktivha SIM1 alebo SIM2
3 Aktivovany alarm
IkOIly R Roaming
Na domovskej obrazovke sa mdzu zobrazit tieto ikony: s Moznovus’,kutocr’ut Ib,a e v
G Bezpeéné nahravanie \WAP
Ikona Popis 7 Urover prijmu (5 dielikov)
Batéria je plna/prazdna ' : ’ :
g8/(] balera je p | P T Manualny vyber siete
A Presmerovanie hovoru TN Su dostupné funkcie ASCI
1 Komunikacia (prebieha hovor) T Bezi applet Java
) Komunikacia (hands-free)
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Prechadzanie ponukami

Navigacné tlacidlo

Navigacné tlacidlo vam umoznuje rychlo pristupovat do ponuk a nastavovat nastavenia:

Pouzite toto tlacidlo...

2 Tlagidlo...
v domovskej obrazovke... v hlavnej ponuke... poc€as hovoru...
5. 4 1. stredové |na prejdenie do hlavnej na potvrdenie. na aktivaciu kontextove;j
ponuKky. ponuKky.
3 2. hore A |na prejdenie smerom hore v |na prejdenie do na zvysenie hlasitosti.
hlavnej ponuke. predchadzajucej ponuky.

3. dole ¥ |na prejdenie smerom dole v |na prejdenie do dalSej ponuky. | na znizenie hlasitosti.
hlavnej ponuke.

4. vpravo P | na spristupnenie skratky na prejdenie do dalSej
ponuky. podponuky.

5. vliavo « | Tato skratka sd da na prejdenie do
naprogramovat. predchadzajlcej podponuky.
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Programovatel’né tlacidla

Vas telefobn ma dve ,programovatelné® tlacidla, ku ktorym sa da priradit’ skratka ku konkrétnej ponuke. Tato skratka bude potom
pristupna z domovskej obrazovky vasho telefonu.

Tieto tlaCidla sa daju pouzit' aj na potvrdenie alebo zrusenie akcie v ponuke:

tlacidlo... v domovskej obrazovke... v ponukach... pocas hovoru...
[Prog Lavé] Priamy pristup do zoznamu « Na potvrdenie aktualneho

skratiek. vyberu.

1. Prechadzanie naprogra-|* Na zobrazenie moznosti v
movanymi skratkami kontextovej ponuke pocas
pomocou tlacidiel hore a A hovoru.
dole V. « Na zobrazenie moznosti

2. Potvrdenie na prejdenie do pocas hovoru.

[Prog Pravé] prislusnej ponuky. Na zruSenie aktualneho vyberu
alebo prebiehajuceho zadavania
textu.

Klavesnica

Tlacidla oCislované od 1 do 9 sa daju pouzit na rychle prejdenie do podponuky.
Napriklad: v ponuke Skupin. hovory stlacte [2] na prejdenie do podponuky Prebieh. hovory.
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Ilustracia

Ak chcete prechadzat ponukami, pouzite navigacneé tlacidlo a dve programovatelne tlacidla.
Napriklad na nastavenie ¢asu a datumu na teleféne:
1. 'V domovskej obrazovke stlacte navigacné tlacidlo hore A alebo dole V.
Zobrazi sa hlavna ponuka.
2. Prejdite na ponuku Nastavenie pomocou stlacenia:
- tlacidla ponuky, t. j. [9] alebo
- tlacidla hore A alebo dole ¥ na navigacnom tlacidle.

3. Potvrdte svoj vyber / Prejdite do ponuky zobrazenej stlaCenim:

- programovatelného tlacidla [Prog Lavé] alebo

- stredového tlacidla na navigacnom tlacidle.

V ponuke Nastavenie vyberte Nastavenia telef. a potvrdte.

V ponuke Nastavenia telef. vyberte podponuku Datum / Cas pomocou:
- stlacCenia tlaCidla pre podponuku, t. j. [3] alebo

- presunutim pomocou horného A alebo dolného ¥ navigacného tlaCidla a potvrdenim svojho vyberu.
V ponuke Datum / Cas vyberte podponuku Nastavit’ a potvrdte.
Nastavte moznost Datum pomocou:

- stlaCenim horného A alebo dolného ¥ navigacného tlaCidla alebo
- zadania udajov pomocou klavesnice a potvrdenim.

Opakujte krok 7. na nastavenie moznosti Cas a potvrdte.

Zruste svoj vyber / Ukoncite ponuku stlacenim:

- programovatelného tlacidla [Prog Pravé] alebo

o A

No

© ®

- tlacidla [Cervené] [—]: zobrazi sa domovska obrazovka.

- -

L4 ~
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Struktiira ponuky

| Nastroje i Sluzby
KalkulaCka [ 2
Aplikacie I
WAP i
Spravca Casu il Budik
Casovat
Organizeér
Uloha
Casomer
Identifikator ) Pom. vytacania )
Rychla volba [ 2
Spravovanie FID il
Synchronizovat 9 4
Fotoaparat »

-----
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| Spravy i Pisanie spravy [ 3
Prijaté i
Predlohy i
Poslané spravy [ 3
No Odoslanie i
Sablény 1
Hlasenie o stave i
Miestne informacie )
Pamat i
Vyber i
Skupina i
| Skupin. hovory i Inicializovat i
Prebieh. hovory i _
Stav skupiny i = t ._-‘*
o



% SIERRA

WIRELESS

TiGR160 Objavuijte... > Struktira ponuky
| Multimedia ([ 3 Telefon {3
microSD™ i
| Dual SIM ) Prepni aktivnu SIM i
Boot SIM )
SIM 1 i
SIM 2 [ 2
Zoznam 3 Pridat kontakt i
[Vyber] »

-----
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Nastavenie Nastavenia telef. [ 3 Audio
Displej
Datum / Cas
Vyber Jazykd|

Setr. napajanla

Skratena volba

Pripojenie i Bluetooth

Rezim USB

Sluch. s mikrof.

Autosada

GPS

Multimédia i Ulozenie

ad

Fotoaparat

Video

[

-----
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Nastavenie (subor) Hovory [ 2 Zobrazené Cisla i
Cakajuci hovof == i
Presm. hovoryj ( r\}»
Skupin. hovory Mﬁl‘r
Zobr. hovorov "_(»I
Pomocnik
Siet i Vyber [ 3
Preferované i
Monitoring i
Spravy [ 4 SMS s
MMS )
Odk. schranka 4

-----
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Nastavenie (subor) Bezpec€nost i PIN kod P |
Menu Aktivovefl 3 2 i |
Operator
Utajenie
Pripojenie i Prehliadac
Java
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Komunikacia...

Spravujte na telefébne hovory a spravy pomocou
nasledujucich Casti:

Sprava hovorov,

Skupinové hovory alebo hovory do vysielania,
Sprava funkénych hovorov ID,

Pouzivanie adresara,

Prezeranie zoznamu volajucich,

Textové a multimedialne spravy.

Sprava hovorov

Volanie

Pouzite...

Tlagidlo [Zelené]

1.  Vytocte Cislo volaného.

2. Stlacte tlagidlo [Zelené] [(1] .

3. PocCas hovoru, bude na obrazovke blikat ikona
volania % a tény budu indikovat, Ze prebieha hovor.
Ked sa hovor spoji, ikona hovoru prestane blikat:

pomocou navigacnych tlacidiel alebo bocnych tlacidiel +
a - mozete nastavit’ hlasitost.

4. Na konci konverzacie stlacte tlagidlo [Cervené] na
ukoncenie hovoru.

Volanie odkazovej schranky

Pouzite...

Tlagidlo [1]

Na domovskej obrazovke podrzte tlaCidlo [1]. Automaticky sa
vytocCi Cislo.
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Volanie medzinarodného hovoru

Pouzite...
Tlagidlo [0] + [Zelené]
1. Stlacte tlacidlo 0 (podrzte ho), az sa zobrazi znak ,+*.
2. Zadajte kéd krajiny (bez toho, aby ste Cakali na tén) a
Cislo volaného.
3. Potvrdte.

Volanie nudzového hovoru

Pouzite...

Tlacidlo €. 112 + [Zelené]

V zavislosti od operatora mézete mat pristup k nudzovému
hovoru s kartou SIM alebo bez nej alebo ked je uzamknuta
klavesnica. Musite byt iba v zéne pokrytej sietou.

Ak chcete volat medzinarodny nudzovy hovor, vytocte 112 a
stlacte tlacidlo [Zelené] [[1] .

Prijatie hovoru

Ked prijimate hovor, zobrazi sa €islo volajuceho (ked ho siet
posiela).

Pri prijati hovoru

Stlacte nasledujuce tlacidla:

Tlacidlo...

[Zelené]

[Prog Pravé] alebo

Sa pouziva...

na prijatie

na odmietnutie hovoru

[Cervené]

[#] na zastavenie ténu zvonenia
alebo vibrovania bez odmietnutia
hovoru.

Pocas hovoru

Pouzite tieto moznosti:

Tlacidlo... Sa pouziva...

[Taj. ZAP] na doCasné stimenie zvuku

[Vyber] na spristupnenie réznych funkcii (rezim

hands-free, ukon&enie hovoru, zobrazenie
ponuk a pod.).

VS8etky Cisla prichadzajucich a odchadzajucich
hovorov sa ulozia do zoznamu poslednych hovorov.




% SIERRA

WIRELESS
TiGR160 Komunikacia... > Skupinové hovory alebo hovory do vysielania

Skupinove hovory alebo hovory do vysielania

Prejdite na...
Menu > Skupin. hovory

Tato ponuka sa pouziva na vytoCenie Cisla a pripojenie ku skupinovému hovoru alebo hovoru do vysielania. Mate tiez pristup k
nedavno volanym cCislam.

z

-

Volanie hovoru do vysielania alebo skupinového hovoru

Prejdite na...

Menu > Skupin. hovory > Inicializovat

1. Vyberte Vysielanie alebo Skupinovy.
Telefén zobrazi skupinu Cisel hovorov do vysielania (GID), ktoré mozete definovat.

2. Vyberte GID a stlacte [Volat]].
3. Potom pre skupinovy hovor alebo hovor do vysielania:
- pre hovor do vysielania: volajuca osoba je jedinou osobou, ktora méze hovorit.
Toto je oznacené ikonou [J. Ostatni ¢lenovia skupiny nemo6zu hovorit' (ako je zobrazené ikonou 7 ).

- pre skupinovy hovor: pred tym, ako mozete hovorit, musite stlacenim tlaCidla PTT poziadat o povolenie. Telefén
zobrazi ikonu <1, ak mate povolenie hovorit. Siet’ da toto povolenie naraz len jednej osobe.

- -

L4 ~

. 35
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Ak mate povolenie, vas telefén zobrazi ikonu D oznacujucu, Zze mbdzete hovorit.
Ak povolenie nie je udelené, stanete sa u€astnikom v skupine a na vaSom teleféne sa zobrazuje ikona ] .

Hovor do vysielania alebo skupinovy hovor mézete volat aj z domovskej obrazovky. Ak to chcete urobit, postupujte
nasledujucim spbésobom:

1. Zadajte platné skupinové Cislo alebo Cislo do vysielania zo svojej karty SIM (pozrite si ponuku Skupin. hovory > Stav
skupiny > Skupinovy alebo Vysielanie).
2. Hovor zaCnete stlacenim tlacidla [Prog Lavé] &=.

Volanie nudzového hovoru

Pouzite...

V lubovolnej ponuke tlacidlo

1.  Pred vytoCenim nudzoveho hovoru vas telefon poziada, aby ste vofbu potvrdili.

2. Stlacenim tlacidla PTT potvrdite volbu.
3. Po spojeni hovoru funguje hovor rovnako ako skupinovy hovor.

Pridanie skupinového hovoru alebo hovoru do vysielania

Prejdite na...

Menu > Skupin. hovory > Prebieh. hovory

1. Telefdn zobrazi zoznam skupinovych hovorov a hovorov do vysielania, ktoré prebiehaju vo vasej oblasti.

2. \yberte hovor.
3. Stlacte tlacidlo [Pridat’ sa].
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AK chcete definovat’ ¢islo hovoru do vysielania alebo skupinového hovoru

Prejdite na...
Menu > Skupin. hovory > Stav skupiny > Vlysielanie nebo Skupinovy

Tato ponuka vam umoznuje vybrat Cislo skupinového hovoru alebo hovoru do vysielania na aktivaciu uskutoCnenia alebo prijatia
skupinovych hovorov alebo hovorov do vysielania. Toto €islo musi byt ulozené na kartu SIM.

1. Na aktivaciu alebo deaktivaciu pozadovaného Cisla skupiny alebo vysielania pouzite navigacné tlacidlo.
2. Potvrdte.

Ukoncenie hovoru do vysielania alebo skupinového hovoru

Pouzite...

Tlacidlo [Cervené] [—] alebo [Prog Lavé]

Stlagenim tlagidla [Cervené] alebo tlagidla [Prog Lavé] ukongite hovor.

« pre hovor do vysielania: ak ste zostavili hovor vy, hovor sa ukonci a vSetci uCastnici budu odpojeni od siete.
Ak ste nezostavili hovor, vy sami ukoncCite hovor a ostatni pokraCuju v hovore.

«  pre skupinovy hovor: Ak ste nezostavili hovor, vy sami ukoncite hovor a ostatni pokracuju v hovore.
Ak ste zostavili hovor, na telefone sa zobrazia dve moznosti: [Zatvorit] alebo [Skonéit].
Ak vyberiete moznost [Zatvorit’]: hovor sa pre vSetkych uCastnikov ukonci a ti sa odpoja zo siete.
Ak vyberiete moznost [Skongit’]: vy sami ukoncCite hovor a ostatni budu v hovore pokracovat.
Ak ste sa po odideni opat pridali, mozZete zatvorit’ skupinu: abyste to mohli spravit, aspor raz prehovorte, potom, ked' sa
zobrazi moznost, vyberte moznost' [Zatvorit].
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Ukoncenie nudzového hovoru

Pouzite...

Tlagidlo [Cervené] [—] alebo [Prog L'avé]

Stlagenim tlagidla [Cervené] alebo tlacCidla [Prog Lavé] ukoncite nudzovy hovor:
« ak ste nevytocili hovor: nemdzete ho ukoncit.

« ak ste vytocili hovor: mézete iba zatvorit hovor.
Hovor sa pre vSetkych uCastnikov ukonci a ti sa odpoja zo siete.

Sprava funk¢nych hovorov ID

Z.avolanie pomoci

Prejdite na...

Menu > Identifikator > Pom. vytacania

Tato ponuka poskytuje pomoc pri funkénych hovoroch ID.

1. Zadajte a potvrdte:
- typ hovoru (CT),
- identifikacné Cislo pouzivatela (UIN) a
- kod funkcie (FC) ID, ktoré chcete volat.
2. Potvrdte.
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Funkc¢né hovory

Prejdite na...
Menu > Identifikator > Spravovanie FID > Registracia

Tato ponuka sa pouZziva na ulozenie funkéného ID.

1. Zadajte a potvrdte:
- medzinarodny kdd siete (RAC),
- typ hovoru (CT),
- identifikacné Cislo pouzivatela (UIN) a
- funkény kéd (FC) funkéného ID, ktoré chcete ulozit.
2. Potvrdte: ulozené funkcné ID sa stane aktivnou funkénou identitou zobrazenou na domovskej obrazovke.

Prejdite na...

Menu > Identifikator > Spravovanie FID > ZruSenie

Tato ponuka sa pouziva na odstranenie funkéného ID.

1.  Vyberte funkcné ID, ktoré chcete odstranit.
2. Potvrdte: na domovskej obrazovke sa zobrazi funkcna identita.
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Prejdite na...
Menu > Identifikator > Spravovanie FID > Vyzva

Tato ponuka sa pouZziva na vyZiadanie telefbnneho Cisla alokovaného pre funkénu identitu.
1. Zadajte a potvrdte:

- medzinarodny kdd siete (RAC),

- typ hovoru (CT),

- identifika¢né Cislo pouzivatela (UIN) a

- kéd funkcie (FC).

2. Potvrdte.
Dostanete telefonne Cislo (MSISDN) asociované s pozadovanym funkénym ID.

Prejdite na...
Menu > Identifikator > Spravovanie FID > Zmenit' ID

Tato ponuka sa pouziva na zmenu aktivheho funkéného ID.

Na domovskej obrazovke vasho mobilného telefédnu sa zobrazi aktivne funkéné ID a rovnaké funkéné ID sa zobrazi volanému,
ked ho budete volat.

1.  Vyberte funkéné ID, ktoré chcete aktivovat.

2. Potvrdte: na domovskej obrazovke sa zobrazi aktivne funkéné ID a rovnaké funkéné ID sa zobrazi volanému, ked ho
budete volat.
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AK chcete odstranit’ vSetky identity

Prejdite na...

Menu > Identifikator > Spravovanie FID > ZruS. registraciu vS.poloz.

Tato ponuka sa pouZziva na odstranenie vSetkych identit.
Potvrdenim odstranite identity.

Rychly hovor

Prejdite na...
Menu > Identifikator > Rychla volba

Tato ponuka je skratkou na nepretrzité volanie funkéného ID.
Aby ste mohli pouzit tuto skratku, musite najprv definovat funkcne ID.

1.  Mobilny telefén zobrazuje pocCiatok aktivneho funkéného ID.

2. Zadajte kéd funkcie (FC) volaného.
3. Potvrdte: takto sa vyhnete potrebe zadat' pociatok funkéného ID (typ hovoru a identifikacné Cislo pouZivatela).

Ak chcete volat’ volajuceho pomocou funkéného ID, ktoré ma iny typ hovoru alebo identifikaéné Cislo pouzivatela,
pouzite ponuku Pom. vytacania.
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Pouzivanie adresara

Pouzivanie dvoch kariet

V adresari su dve karty:
+ karta Kontakty sa pouziva na spravovanie kontaktov,
« karta Adresare sa pouziva na spravovanie zoznamom prijemcov.

Ak sa chcete presunut z jednej karty na druhu, pouzite navigacné tlacidla € ».
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Ulozenie nového kontaktu

Niekolko moznosti:

Pomocou...

Postupujte nasledujucim spésobom:

Ponuka Zoznam

Prejdite do ponuky >
Zoznam, karta Kontakty

Sposob 1

1. Prejdite do adresara, vyberte Pridat’ kontakt.

2. Vyberte pamat, ktora sa ma pouzit: Telefén alebo SIM karta.

3. Zadajte meno a potvrdte.

4. Zadajte Cislo a potvrdte.

5. Stlacenim tla€idla [Ulozit] uloZite kontakt.

Sposob 2

1. Prejdite na moznost Zoznam a stlacte [Vyber] > Pridat’ tel. kontakt alebo Pridat’ SIM
kontakt.

2. Zadajte meno a potvrdte.

3. Zadajte Cislo a potvrdte.

4. StlaCenim tlacidla [Ulozit] ulozite kontakt.
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Pomocou...

Postupujte nasledujucim spésobom:

Domovska obrazovka

Spo

sob 1

Zobrazte €islo volaného zobrazenim zoznamu hovorov (ak ste ho uz volali).

Stlacte tlacidlo [Vyber] > Vytvorit’ kontakt.
Vyberte pamat (telefén alebo karta SIM).
Zadajte meno a potvrdte.

Zadajte Cislo a potvrdte.

Stlacenim tlacidla [Ulozit] uloZite kontakt.

sob 2

Zadajte Cislo volaného.

Stlacte tlacidlo [Zaznam].

Vyberte, kde chcete ulozit Cislo (Telefén, SIM karta alebo Zaznam hovorov) a potvrdte.
Ak ste vybrali Teleféon alebo SIM karta, zadajte meno a potvrdte.

Zadajte Cislo a potvrdte.

Stlacenim tlacidla [Ulozit] ulozite kontakt.
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Udaje uloZeného kontaktu

* Ked je vybrany kontakt, v hornom riadku sa zobrazi ikona:

- kontakt uloZeny v paméti telefénu [F.

- kontakt uloZeny na karte SIM 1 alebo 2 p=.
«  Kontakt rychlo vyhladate zadanim prvych pismen mena (maximalne troch).

prrava kontaktu

Niekolko moznosti:

Pomocou...

Postupujte nasledujucim spésobom:

Ponuka Zoznam

Prejdite do ponuky >
Zoznam, karta Kontakty

Domovska obrazovka

Q

Prejdite do ponuky Zoznam, vyberte Upravit’ kontakt.
Vyberte Cast, ktoru chcete upravit, a potvrdte.

Subory kontaktov ulozenych v pamati telefénu ponukaju viac moznosti tdajov ako subory

— ulozené na kartu SIM.

StlaCenim tlacidla [Ulozit] uloZite kontakt.

Zobrazte Cislo volaného zobrazenim zoznamu hovorov (ak ste ho uz volali).
Stlacte tlacidlo [Vyber] > Pridat’ ku kont..

V adresari vyberte, ku ktorému kontaktu chcete priradit’ Cislo, a potvrdte.
Vyberte typ prideleného Cisla (Personal, Work, Mobile, Fax) a potvrdte.
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Z.atelefonovanie kontaktu

Niekolko moznosti:

Pomocou... Postupujte nasledujucim spésobom:

ALEBO
1. Vyberte kontakt.

2. \Vyberte [Vyber] > Volat’.
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Moznosti adresara

Ak chcete zobrazit rézne moznosti, stlacte [Vyber] :

Moznost... Sa pouziva... Postupujte nasledujucim spésobom:
Volat vyto€enie Cisla vasho kontaktu
Upravit’ kontakt na upravu vybraného kontaktu.
Zaslat spravu na odoslanie SMS alebo MMS kontaktu.
Odoslat' cez na odoslanie podrobnosti o kontakte pomocou SMS, MMS alebo Bluetooth®.
Prebrat' SIM kartu/ na kopirovanie kontaktov do adresara z jednej paméate do druhej.
Kopir. telef.—»SIM Skopiruje sa iba meno a prvé telefénne Cislo.
Exportovat na exportovanie vSetkych alebo 1. Vyberte pozadovanu moznost:
niektorych kontaktov z karty SIM do - Aktualne na export zobrazeného kontaktu,

telefonu alebo opacne - Viacnasobné na vyber kontaktov na export,

- Vsetko na export v8etkych kontaktov.
2. Potvrdte kazdy krok.

Pridat’ tel. kontakt/Pridat' | na pridanie kontaktu do pamaéte telefénu |1. Potvrdte kazdy krok.

SIM kontakt alebo karty SIM. 2. Stlacenim [Ulozit] potvrdite vyber.
Moije Cisla na vytvorenie suborov pre vase vlastné Cisla.
Coar
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Moznost'... Sa pouziva... Postupujte nasledujucim spésobom:
Pamat na vyber paméte, ktora sa ma pouzit na | Ponukané pamate:
uloZenie kontaktov. «  Telefén: na obrazovke sa zobrazi pouZity priestor v

pamati. Kapacita paméte je rozdelena medzi adresar
a dalSie funkcie. Ak nie je dostatok
pamate,skontrolujte, Ci mdzete nejaku uvolnit.

« SIM: na obrazovke sa zobrazi dostupna pamat na

kontakty.
Vymazat na odstranenie vybraného kontaktu.
Pridat do zozn. na vytvorenie zoznamov prijemcov na |1. Vyberte Pridat’ do zozn. a potvrdte.
odoslanie spravy niekolkym prijemcom |2, Potvrdenie vytvorenia nového zoznamu.
naraz. 3. Vyberte typ zoznamu (SMS alebo MMS) a potvrdte.
4. Zadajte meno a potvrdte.
5. \Vyberte zoznam a stlacte [Vyber].
6. \Vyberte kontakty, ktoré chcete pridat do zoznamu, a
potvrdte.
'- Ak chcete spravovat zoznam prijemcov, zobrazte
ed kartu Adresare.
Vizitka/ Ak chcete ulozit podrobnosti o kontakte |1. Vyberte kontakt a stlacte [Vyber].
Nastavit ako moju vizitku | do vizitky. 2. \/yberte Vizitka a potvrdte. Podrobnosti o kontakte

sa ulozia v moznosti Nastavit ako moju vizitku.
Potom ich mo&zete prezerat, upravovat alebo
odosielat pomocou MMS.
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Moznost...

Nastavenie

Sa pouziva... Postupujte nasledujucim spésobom:

na konfiguraciu dalSich moznosti:

« Vyber zoznamu: na vyber adresara (SIM, Telefén, SIM a telefén), ktory sa predvolene
zobrazi pri zapnuti telefénu.

« Triedenie: na vyber, ako sa v adresari roztriedia kontakty (podla priezviska alebo krstného
mena).

« Nové ¢Cislo: na aktivaciu alebo deaktivaciu pozZiadavky na ulozZenie Cisla do adresara po
prichadzajucom alebo odchadzajucom hovore z nového Cisla.

Moznosti pre zoznamy prijemcov

Ak chcete zobrazit rézne moznosti, stlacte [Vyber]:

Moznost...

Sa pouziva...

Zaslat spravu
Pridat adresar
Zmenit meno
Pridat’ kontakt
Vlastnosti

na odoslanie spravy vSetkym prijemcom vo vybranom zozname.
na vytvorenie nového zoznamu prijemcov.

na premenovanie vybraného zoznamu prijemcov.

na pridanie kontaktu do vybraného zoznamu prijemcov.
informacie tykajuce sa vybraného zoznamu prijemcov.
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Moznost... Sa pouziva...
Vymazat/Vymazat na odstranenie vybraného zoznamu prijemcov zo vSetkych vytvorenych
vSetko ZO0znamov.

Odstranenie prijemcu zo zoznamu

1. Na karte Adresare vyberte moznost [Vyber] > Pozriet’ zoznam.
2. \Vyberte [Vyber] > Odstranit’.
3. Vyberte:

- Aktualne na odstranenie vybraného prijemcu zo zoznamu,

- Viacnasobné na vyber prijemcov na odstranenie,
- VSetko na odstranenie v8etkych prijemcov zo zoznamu.
4. Potvrdenim odstranite identity.
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Prezeranie zoznamu volajucich

Pouzite...

Tlagidlo [Zelené]
ALEBO

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Hovory > Zobr. hovorov

Tato ponuka vam umoziuje prejst na zoznam poslednych hovorov.

1. StlaCenim navigacnych tlacidiel vyberte prislusnu kartu:
- VSetky hovory,
- Volané cisla,
- Zmeskané hovory,
- Prijaté hovory,
- Spravca hovorov.
2. Stlacenim [Vyber] pouzite jednu z tychto moznosti:

Moznost... Sa pouziva...

Zobrazit na zobrazenie udajov o prezeranom Cisle.

Volat na vytoCenie zobrazeného Cisla.

Zaslat spravu na napisanie a odoslanie spravy na zobrazené Cislo.
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Moznost... Sa pouziva...
Vymazat/Vymazat na odstranenie ulozenych Cisel.
vSetko

4

3. Hovor mézete uskutognit aj stlagenim tlagidla [Zelené] (1] .
4. Ak chcete zistit' dizku svojich hovorov, zobrazte kartu Spravca hovorov.

Textove a multimedialne spravy
Tato ponuka bola vyvinuta v spolupraci s magic 2.

Napisanie spravy

Prejdite na...
Menu > Spravy > Pisanie spravy > SMS alebo MMS

1.  V ponuke Pisanie spravy vyberte SMS alebo MMS.
2. Podla potreby vyberte svoj rezim zadavania textu.
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3. Zadajte svoju spravu pomocou specialnych tlacidiel.
4. Teraz mdOzete odoslat svoju spravu.

Z

Ako zadavate text, v hornej €asti obrazovky sa zobrazuje pocitadlo s poctom zvySnych znakov.
Ak do SMS vlozite ikonu alebo zvuk, toto pocitadlo sa nezobrazi.

Textové nastroje
Tlacidla

PocCas zadavania textu pouzite tieto tlacidla:

Tlacidlo... Sa pouziva...

[Prog Pravé] na odstranenie predchadzajuceho pismena.
[Prog Lavé] na zobrazenie mozZnosti spravy.
[#] * Kratke stlacenie:na zobrazenie tabulky so symbolmi.
* Podrzanie: na zmenu jazyka slovnika.
[*] « Kratke stlacenie:na pouzitie velkych pismen alebo
Cisel.
. Podrzanie: na pouzitie rezimu 19.
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gpeciélne znaky

PocCas zadavania textu pouzite tieto tlacidla:

Na zadanie...

Velké pismena kratke stlaenie tlacidla [*].

Interpunkéné znamienka |  kratke stlacenie tlacidla [#], alebo

«  kratke stlaenie tlacidla [1] (okrem rezimu 123) alebo
« stlacte tlacidlo [Vyber] > Vlozit’ > Symboly.

Znaky s diakritikou v po sebe iduce stlacenia tlacidla so znakom bez diakritiky.
reZzime ABC. Napriklad: stlacte niekolkokrat [3], aby ste ziskali znak

41

Pouzivanie rezimu T9

Rezim Easy Message T9™ vam pomd&ze pri pisani kratkych sprav.

Ako predvoleny jazyk je jazyk, ktory je aktivny v ponukach telefébnu (alebo angli¢tina, ak je v ponukach vybrany jazyk, ktory nie

je podporovany v reZzime Easy Message T9™).

1. StlaCte tlaCidlo zodpovedajuce pozadovanému pismenu a vyhlaskujte slovo nepretrzitym stlaCanim tlacidiel
zodpovedajucich roznym pismenam. Netrapte sa tym, ¢o sa zobrazuje, kym nedosiahnete koniec slova: je podciarknuté.

2. Ak je navrhované slovo to, ktoré chcete, stlacte tlaCidlo [0] na jeho potvrdenie a presunte sa na dalSie slovo.
3. Ak savami pozadované slovo nezobrazi:
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- pomocou navigacnych tlaCidiel prechadzajte slovami zodpovedajucimi tejto postupnosti tlacidiel,
ALEBO

- pridavajte znaky, kym sa nezobrazi sprava Pridat’ slovo?. Stlaéte [Ano] a potvrdte, ak navrhované slovo je to, ktoré
chcete, alebo upravte slovo pred jeho pridanim do slovnika.

4. Presunte sa na dalSie slovo

Moznosti spravy

Prejdite na...
Menu > Spravy > Pisanie spravy > SMS alebo MMS > [Vyber]

Dostupné moznosti:

Moznost'... Sa pouziva...
Odoslat Na odoslanie spravy zadanim Cisla prijemcu alebo jeho vyberom z adresara. v v
Vlozit na vlozenie symbolov, animacii a tbnov zvonenia. v v

Su dva typy obrazkov a zvukov: preddefinované alebo prispésobené.
Preddefinované obrazky a zvuky maju menSiu velkost a su vhodné na odoslanie
sprav.

Rezim ABC na zadanie slov. v v
Ak chcete ziskat slovo, stlacte niekolkokrat prislusné tlacidlo: postupne sa
zobrazia pismena a Cisla.

Rezim 123 iba na zadanie ¢isel. v v
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Moznost... Sa pouziva...

Aktiv. tichy na aktivaciu alebo deaktivaciu tonov tlacidiel poCas zadavania textu. v
reZzim/Dezakt. tichy

rez.

Aktivovat na zmenu velkosti znakov. v v
lupu/Deaktivovat’ lupu

Ulozit ako Sablon. na ulozenie spravy ako modelu na neskorSie opatovné pouzitie. v v

Snimka... na vytvorenie prezentacie multimedialnych objektov. v
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UloZenie spravy

Prejdite na...
Menu > Spravy > Pisanie spravy > SMS alebo MMS > [Vyber] > Ulozit' alebo Ulozit ako Sablén.

* Ak vyberiete moznost Ulozit’, sprava sa ulozi do ponuky Predlohy.
« Ak vyberiete moznost Ulozit ako $ablén., sprava sa ulozi do ponuky Sablény.

Odoslanie spravy

Prejdite na...
Menu > Spravy > Pisanie spravy > SMS alebo MMS > [Vyber] > Odoslat

1. Po zadani textu:
- vyberte Odoslat’ alebo
- potvrdte.

m Niektoré spravy sa nedaju odoslat’, ak je obsah prilis velky.
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2. Na obrazovke stlacte [Vyber] na zobrazenie tychto moznosti:

Moznost... Sa pouziva...

Adresar na zobrazenie adresara.

Pridat adresar vyberte zoznam prijemcov, ktorym sa odoSle sprava.
Editor na upravu textu pred odoslanim spravy.

Moznosti pri odosielani

Prejdite na...
Menu > Spravy > Vyber > SMS alebo MMS

1. Vyberte jednu z navrhovanych moznosti: SMS alebo MMS.
2. \yberte v zavislosti od vybranej moznosti:

Moznost... Sa pouziva...

Uloz.odosl.spravy na uloZenie kopie kazdej odoslanej spravy. v v
Velmi odporu¢ame neaktivovat tuto funkciu, aby sa nezaplnila pamat.

RezZim nacitania na oneskorenie ziskania MMS. v
Toto je uzitoCna moznost, ak ste v oblasti, kde je zlé pokrytie.

Priorita na definovanie priority pri odosielani spravy. v

Potvrd. o prijme na vyziadanie doruCenky odosielanej spravy. v v
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Moznost'...

Doba platnosti
Format spravy
Cetrum sprav

RozSirené nastavenia

Sa pouziva...

na definovanie, ako dlho sprava zostane v sieti pred jej odoslanim.

na vyber typu spravy (text, fax, e-mail, atd’.).

na zadanie Cisla strediska doru€ovania sprav vasho operatora.

na definovanie dalSich moznosti odosielania:

Poslat' doruCenku: pouziva sa na prijem doruCenky, ked prijemca prijme
spravu.
Ignor. MMS: pouZziva sa na deaktivaciu prichodzich MMS na vasom teleféne.

Server MMS: pouziva sa na vyber iného poskytovatefa pristupu k MMS
alebo na konfiguraciu nového poskytovatela pristupu k MMS.

Zobrazit Bcc: pouZiva sa na aktivaciu alebo deaktivaciu tohto zobrazenia.
Zobraz odosielat: pouziva sa na zobrazenie alebo nezobrazenie vasho Cisla
na obrazovke telefénu prijemcu.

Max. velkost: pouziva sa na aktivaciu alebo deaktivaciu moznosti
maximalnej velkosti pre MMS.
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Prijaté spravy
Co musite vediet

«  Ked dostanete spravu, zaznie ton a na obrazovke vasho telefénu sa zobrazi ikona spravy [=].
-  Tato ikona zostane na obrazovke az do precitania sprav.
- Ak ikona spravy blika, pamat je plna.
«  MMS mézete dostavat automaticky alebo manualne (zavisi to od vasho predplatného a vasho operatora).

~ Prijaté spravy budu na karte SIM alebo v pamati telefonu.
Pristupné su iba prijaté spravy uchovavané na karte SIM alebo v pamati telefonu.
4

Prijimanie sprav

Prejdite na...

Menu > Spravy > Prijaté

1. Vyberte spravu a potvrdte.

2. \yberte jednu z navrhovanych moznosti:
- Ak va$a sprava obsahuje objekty (obrazky alebo zvuky), mbzZete ich extrahovat pre nasledné pouZitie (uloZia sa do
pamate vasho telefonu).
- Mobzete si ich pozriet v zodpovedajucich ponukach (zalozky WAP v ponuke WAP, tony zvonenia v ponuke
Multimédia > Moje zvuky, tapety v ponuke Multimédia > Moje obrazky).
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Spravovanie konceptov

Prejdite na...
Menu > Spravy > Predlohy

1. Vyberte spravu a stlacte [Vyber].
2. \Vyberte jednu z navrhovanych moznosti:
- ak vyberiete spravu a potvrdite to: mézete ju upravit,
- ak ju chcete odoslat: vyberte ponuku Zmenit’ > [Vyber] > Odoslat'.

Spravovanie odoslanych sprav

Prejdite na...

Menu > Spravy > Poslané spravy

Tato ponuka sa pouziva na ulozenie vSetkych vaSich odoslanych sprav, ak ste aktivovali moznost Spravy > Vyber >
Uloz.odosl.spravy.

Ak ulozite prilis vela sprav, velmi sa zaplni pamat telefonu a nebudete mact prijimat’ iné spravy.

Pri kazdej sprave sa na obrazovke zobrazi typ spravy (ako ikona), a ¢as (alebo datum).

1. Vyberte spravu a potvrdte.
2. \yberte jednu z navrhovanych moznosti.
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Neodoslané spravy

Prejdite na...
Menu > Spravy > No Odoslanie

Tato ponuka zobrazuje spravy, ktoré neboli odoslané. Mézete ich znovu odoslat.

Spravovanie modelov

Prejdite na...

Menu > Spravy > Sablény

Pre ponuku modelov su dostupné rovnaké moznosti ako pre ponuku koncepty.

Ponuka Status report

Prejdite na...

Menu > Spravy > Hlasenie o stave

Tato ponuka sa pouziva na odoslanie sprav o stave do ciefového strediska. Tieto preddefinované spravy obsahuju stav
pouzivatela a ID telefénu.

Spravy sa pred odoslanim daju upravit. MdzZete vytvorit nové spravy.
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Odoslanie spravy

Prejdite na...
Menu > Spravy > Hlasenie o stave > Stavové hlasenia

Vyberte spravu, ktora sa ma odoslat, a potvrdte.
Spravu mbézete upravit a potvrdit na odoslanie.

Vyber prijemcu

Prejdite na...
Menu > Spravy > Hlasenie o stave > Prijemca

Vyberte Cislo prijemcu spravy o stave a potvrdte.

Uprava prezyvky

Prejdite na...
Menu > Spravy > Hlasenie o stave > Alias

Na koniec spravy o stave sa prida ID (alebo prezyvka) z telefonu.
Zadajte meno (maximalne 15 znakov) a potvrdte.
Ak je toto pole prazdne, ID bude obsahovat IMEI telefonu.
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Z.obrazenie stavu

Prejdite na...
Menu > Spravy > Hlasenie o stave > Zobraznie stavu

Tato ponuka sa pouziva na zobrazenie poslednej spravy o stave odoslanej na domovsku obrazovku.

Vytvorenie novej spravy o stave

Prejdite na...

Menu > Spravy > Hlasenie o stave > Novy stav

1. Zadajte text, ktory sa ma zobrazit' v zozname sprav o stave (nazov).

2. Vlozte znak navratu riadka.
3. Zadajte zvySok spravy o stave.

Tieto spravy a preddefinované spravy su ulozené v telefébne a zobrazuju sa v ponuke Hlasenie o stave.
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Prijem lokalnych noviniek

Prejdite na...

Menu > Spravy > Miestne informacie

(Sluzba zavisi od vasho predplatného. Obratte sa na svojho operatora.)
Tato ponuka sa pouziva na aktivaciu prijmu noviniek vysielanych sietou.
Ak su k dispozicii, novinky sa zobrazia vlavo dole na domovskej obrazovke.

Zobrazenie dostupného priestoru v paméiti

Prejdite na...
Menu > Spravy > Pamat > SMS alebo MMS

Vyberte jednu z navrhovanych moznosti:

Typ spravy Obsah

SMS Zobrazi dostupnu pamét na karte S|V a v teleféne.

MMS Zobrazi pamat dostupnu pre tieto funkcie:

* Osobné: zaplneny priestor v pamati pre MMS, adresar, agendu atd. vyjadreny v percentach.
« Média: celkova, pouzivana a volna pamat vyjadrena v percentach.

*  microSD™: priestor v pamati zaplneny udajmi uloZzenymi na pamatovej karte (ak je vloZzena).
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Zadanie Cisla vasej odkazovej schranky

Prejdite na...
Menu > Spravy > Vyber > Odk.schranka

Tato ponuka sa pouziva na zadanie Cisla vasej sluzby odkazovej schranky.

1. Vyberte Hlas.schranka 1 a potvrdte.
2. Zadajte Cislo svojej sluzby odkazovej schranky a potvrdte.

Spravovanie zoznamu prijemcov

Prejdite na...
Menu > Spravy > Skupina

Na karte Adresare stlacte [Vyber]:

Moznost'... Sa pouziva...

Zaslat spravu na odoslanie spravy vSetkym prijemcom vo vybranom zozname.

Pridat adresar na vytvorenie nového zoznamu prijemcov.

Zmenit meno na premenovanie vybraného zoznamu prijemcov.

Pridat’ kontakt na pridanie kontaktu do vybraného zoznamu prijemcov.

Vlastnosti informacie tykajuce sa vybraného zoznamu prijemcov.
Vymazat/Vymazat na odstranenie vybraného zoznamu prijemcov zo vSetkych vytvorenych
vSetko ZOoznamov.
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Odstranenie prijemcu zo zoznamu

1. Na karte Adresare vyberte [Vyber] > Pozriet’ zoznam.
2. \Vyberte [Vyber] > Odstranit’.
3. Vyberte:
- Aktualne na odstranenie vybraného prijemcu zo zoznamu,

- Viacnasobné na vyber prijemcov na odstranenie,
- VSetko na odstranenie v8etkych prijemcov zo zoznamu.
4. Potvrdenim odstranite identity.
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Pripajanie... WAP
I\PA':::IieI\T:S-,:c.roje > WAP

Prechadzajte internetovymi webovymi strankami a
pomocou hasledujucich Casti pripojte svoj telefon k
ostatnym zariadeniam: Funkcia WAP vam umoziuje pripojit sa k uritym webovym
. WAP, strankam. Mo6zete sa pripojit k webovym strankam, pomocou
ktorych m&zete do svojho telefénu prevziat tony zvoneni,
ikony, animované SetriCe obrazovky a aplikacie Java™.

* Pripojenie.

Prehlfadavac¢ WAP podlieha licencii:

BROWSER BY

Z w OPENWAVE’

A RSA Data Security

Prehladavac WAP a jeho softvér su vyhradnym vlastnictvom
spolo¢nosti Openwave.

Preto sa zakazuje tento softvér upravovat, prekladat,
rozoberat alebo dekompilovat, ¢i uz vcelku, alebo po
Castiach.
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Pripojenie WAP
Pripojenie k sluzbe WAP v sieti GPRS alebo EDGE sa pri prichadzajucom hovore neprerusi. Hovor mbzete prijat.

PocCas pripojenia k sieti GSM alebo GPRS zac€ne blikat symbol @ . Naklady na komunikaciu za¢nu nabiehat, ked symbol
prestane blikat'.

Ponuky WAP

Ponuka obsahuje tieto podponuky:

Moznost'... Sa pouziva...

Domov. stranka na pripojenie na domovsku stranku (s nazvom vasho poskytovatela pristupu).
ist do URL umoznuje priame zadanie internetovej adresy.

Oblubené na prejdenie na predtym uloZzenu webovu stranku.

Oblubené polozky mbdzete prijimat pomocou SMS a pridavat’ ich do tohto zoznamu.
MoZete ich tieZz odoslat pomocou SMS:

*  Vyberte oblubenu polozku.
«  Stlacte [Moznosti].
*  Vyberte Send by SMS.

Ulozené stranky na ulozenie obrazu aktualnej stranky.

Historia na uloZenie stranok zobrazenych po€as navigacie.
o == ~‘
v 69
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Konfiguracia parametrov WAP

Prejdite na...
Menu > Nastavenie > Pripojenie > Prehliadac > Profily

Tato ponuka vam umoznuje vybrat alebo upravit nastavenia konfiguracie pre vasho poskytovatela sluzieb alebo konfigurovat
nastavenia inych poskytovatelov sluzieb.

Vytvorenie profilu

1. Zadajte Nazov sluzby.

2. Stlacte tlacidlo [Vyber] > Pridat.....
Teraz mbézete upravit’ profil.

ﬁprava profilu

1.  Vyberte profil, ktory chcete upravit.

2. Stlacte tlacidlo [Vyber] > Zmenit'.
3. Vyplite vSetky pozadované parametre:

Parameter... Sa pouziva...

Nazov sluzby na priradenie nazvu k sluzbe.

Domov. stranka na zadanie URL, ktoré sa ma zobrazit ako domovska stranka.
Protokol na vyber internetového jazyka, ktory sa ma pouzit: WTP alebo HTTP.
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Parameter... Sa pouziva...
Prefer. spo;. na pripojenie k sluzbam WAP pomocou:

* GPRS po GSM: prioritne pouzit siet GPRS rrr=. Ak vSak siet GPRS nie je dostupna, na
pripojenie sa pouziva siet GSM.

. GPRS: siet GPRS irps .

. GSM: iba siet GSM

Proxy na zadanie udajov pre pouzity server proxy.

Parametre GSM na zadanie informacii od vasho operatora alebo poskytovatela sluzZieb.
Parametre GPRS

Ulozit na ulozenie parametrov pripojenia.

4. Vyberte Ulozit’ a potvrdte.

AKk chcete definovat’ dobu, po ktorej sa telefon odpoji

Prejdite na...
Menu > Nastavenie > Pripojenie > Prehliada¢ > Spoj. prerusené

Tato ponuka sa pouZiva na nastavenie €asu, po uplynuti ktorého sa automaticky zrusi spojenie, ak sa zabudnete odhlasit' zo
sluzby.

Ak sa chcete odpojit, stlacte tlagidlo [Cervené] [—].
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Prejdite na...
Menu > Nastavenie > Pripojenie > Prehliada¢ > WAP PUSH Sl alebo WAP PUSH SL

Vyberte Aktivovat’ alebo Deaktiv. pre kazdy z protokolov WAP Push.

Preberanie objektov

Niektoré lokality WWAP umoznuju preberat tony zvonenia, ikony, animované SetriCe, hry alebo aplikacie Java™. Po prebrati sa
ulozia do ponuky Nastroje > Aplikacie.

GPRS/EDGE

«  Blikajuca ikona oznacuje prebiehajuce pripojenie k sieti GPRS =rrs alebo EDGE Epze .

* Neblikajuca ikona naznaCuje, ze siet GPRS rrrs alebo EDGE enize je dostupna. Ak je ikona tmava, znamena to, ze
telefon je pripojeny k sieti GPRS &rrs alebo EDGE epie.

dokonca ani nudzové hovory.

E Kym je telefon pripojeny k sieti GPRS 5rrs alebo EDGE crize, neméze odosielat’ ani prijimat’ skupinové hovory,

Tato ikona sa nezobrazi, ak je siet GPRS Errs alebo EDGE enze nedostupna alebo ak karta SIM viozena do vasho telefonu
nepodporuje GPRS Errs alebo EDGE eoize. Méze tiez zmiznut, ked sa pripajate k sluzbam WAP, ak pripojenie nepouZziva siet
GPRS Grrs alebo EDGE enize, ale siet GSM.
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Odpojenie WAP

Ak sa chcete odpoijit, stlaéte tlagidlo [Cervené] . Ak sa zabudnete odpoijit, telefébn sa po niekolkych sekundach bez aktivity
automaticky odpoji. Tuto dobu definuje parameter Spoj. preruseneé.

Pripojenie

Prejdite na...
Menu > Nastavenie > Pripojenie

S dalSimi zariadeniami (pocCitaCmi, mobilnymi telefonmi, zariadeniami PDA, tlaiarniami atd’.) si mézete vymienat rézne udaje:
obrazky, zvuky, fotografie, ulohy kontrolného zoznamu, udalosti agendy, kontakty atd.

Udaje sa daju vymenit pomocou:
« kabla USB,
*  pripojenia Bluetooth®.

Ak poCas vymeny dat medzi telefonom a pocitaCom pride prichadzajuci hovor, spojenie sa zastavi a treba ho
reStartovat manualne.
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Spravovanie funkcie Bluetooth®

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Pripojenie > Bluetooth

Tato ponuka sa pouziva na konfiguraciu pripojenia Bluetooth® na vasom teleféne.

Moznost...

Sa pouziva...

Rezim

Sparov. zariadenia
M&j Bluetooth

na aktivaciu pripojenia Bluetooth® na vasom telefone:
*  Vypnuté: Bluetooth® nie je k dispozicii.
Moznost’ Vypnuté najlepSie Setri batériu.

« Zapnuté a skryté: vas telefébn nie je viditelny. Iné zariadenia Bluetooth® nezistia jeho
pritomnost. Ak chcete pripojit iné zariadenie Bluetooth®, postup parovania
sa musi spustit’ z vasho telefénu.

« Zap. a zobrazené:telefon je viditelny asi 3 minuty. Pocas tejto doby sa da rozpoznat inymi
zariadeniami Bluetooth®. Tento rezim pouZite vtedy, ak poziadavku na
sparovanie iniciujete z iného zariadenia Bluetooth®.

« Zapnuté a vzdy: vas telefén je viditefny a iné zariadenia Bluetooth® mozu zistit' jeho
pritomnost, kym je tento rezim aktivny.

na najdenie zariadeni, ktoré sa daju pripojit pomocou Bluetooth® k vasmu telefénu.

na priradenie nazvu k svojmu telefénu pre pripojenie Bluetooth®. Tento nazov sa zobrazi na
sparovanych zariadeniach.
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Proces parovania

Prejdite na...
Menu > Nastavenie > Pripojenie > Bluetooth > Sparov. zariadenia > Nové zariadenie

1. Aktivacia funkcie Bluetooth®.

Ak funkcia Bluetooth® nie je aktivna, telefon vas méze poziadat o jej aktivaciu.

2. Telefon vyhlada viditelné zariadenia Bluetooth® a zobrazi ich v zozname zariadeni.

3. Vyberte prislusné zariadenie a vyber potvrdte.

4. Zadajte kdd, ktory by mal byt rovnaky ako kod zadany na druhom zariadeni.
Predvoleny k6d mbéze byt: 0000

5. Confirm: vas telefon sa teraz sparuje s inym zariadenim.

6. Stlacenim [Vyber] spristupnite tieto moznosti:

Moznost... Sa pouziva...

Vymazat na odstranenie zariadenia.

Premenovat na premenovanie zariadenia.

Vymazat vSetky na odstranenie vSetkych zariadeni.

Aktivovat na aktivaciu spojenia so zariadenim.

Deaktivovat na deaktivaciu spojenia so zariadenim.

Vlastnosti na zobrazenie zoznamu sluzieb Bluetooth® pre zariadenie.

Daj ako oblub. na definovanie oblubenych viditelnych zariadeni Bluetooth® v zobrazenom zozname.
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Pouzivanie rezimu USB

Prejdite na...

Menu > Pripojenie > Rezim USB

Tato ponuka umozniuje vybrat rezim pripojenia telefonu k pocitau pomocou kabla USB, ktory je su€astou prislusenstva:

Moznost... Sa pouziva...

Pri zapajani na vyber pozadovaného rezimu pri pripojeni kablom USB.

Modem na vymenu udajov (vizitky, kontakty) medzi telefbnom a pocitacom.

Velkokap.pamat na vymenu udajov medzi pocitatom a paméatou telefénu (pamétou obrazkov, zvukov
a videosuborov) alebo pamatovou kartou.

a stratu udajov ulozenych na karte.

m Ked’ prebieha operacia, neodstranujte pamétovu kartu. Inak riskujete poskodenie telefonu a pamaéat'ovej karty
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Konfiguracia pouzitia vo vozidle alebo hands-free

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Pripojenie > Sluch. s mikrof. alebo Autosada

Tato ponuka vam umoziuje definovat moznosti, ked je telefén pripojeny k suprave hands-free alebo k suprave vo vozidle.
K dispozicii su tieto moznosti:

Moznost... Sa pouziva... Slich. s mikrof. Autosada
Automat. odpoved na aktivaciu alebo deaktivaciu automatického prijatia hovorov.

Hlasitost na nastavenie hlasitosti sluchadla pomocou tlacidiel A V.

Vypnutie mobilu na definovanie oneskorenia, po ktorom sa telefon vypne.

AKktivacia rezimu GPS

Tato ponuka je volitelna a zobrazuje sa iba vtedy, ak je terminal vybaveny GPS.

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Pripojenie > GPS

Ak chcete aktivovat rezim GPS na svojom teleféne, vyberte Aktivovat’ a vyber potvrdte.
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Vyuzivanie
naplno...

Pomocou nasledujucich Casti pouZzite dalSie funkcie
svojho telefonu:

Kontrolny zoznam,
Pouzivanie kalkulacky,
Pouzivanie konvertora,
Pouzivanie stopiek,
Nastavenie budika,
Nastavenie budika,
Asistent,

Fotografie a videa,

VaSe multimedialne subory.

Kontrolny zoznam

Vytvorenie alohy

Prejdite na...

Menu > Nastroje > Spravca &asu> Uloha > Pridat pis. tlohu
alebo Pridat’ hlas. ulohu

1. Vyberte Pridat’ pis. ulohu alebo Pridat’ hlas. ulohu na
pridanie textovych alebo hlasovych udalosti.

2. \Vyplnte r6zne Casti.
3. Stlacenim tlacidla [Ulozit] ulozite ulohu.

Ponuka tuloh

Prejdite na...
Menu > Nastroje > Spravca ¢asu> Uloha

V tejto ponuke mébzete spravovat ulozené ulohy.

1. Vyberte zo zoznamu ulohu.
2. Stlacte tlacidlo [Vyber].
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3. Vyberte jednu z dostupnych cinnosti:

Moznost'... Sa pouziva...

Upravit ulohu na upravu vilastnosti ulohy.

Vymazat/Vymazat |odstranenie ulohy (uloh).

vSetky

Odoslat' cez na odoslanie ulohy pomocou MMS, Bluetooth® alebo Vcalendar.

Exportovat/Export. |na kopirovanie ulohy na pamat karty SIM.

vSetko

Pridat pis. na pridanie textovych alebo hlasovych uloh.

ulohu/Pridat hlas.

ulohu

Kategorie na zobrazenie r6znych kategérii uloh, priradenie Specifického tonu zvonenia k jednotlivej kategorii a
zistenie pocCtu uloh v kategoriach.

Pamat na zobrazenie velkosti pamate pouzitej réznymi funkciami kontrolného zoznamu.

Synchronizovat na synchronizaciu kontrolného zoznamu telefébnu z pocitaca.
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Odoslanie pomocou Standardu vCal

Prejdite na...

Menu > Nastroje > Spravca &asu> Uloha > [Vyber]

1. Vyberte ulohu a stlacte [Vyber].

2. Vyberte moznost Odoslat’ cez.
3. \Vyberte pozadovanu moznost a potvrdte.

Prijem pomocou Standardu vCal

Ked prijmete udalost Standardu vCal prostrednictvom MMS:

1. Otvorte spravu a extrahujte udalost’ Standardu vCal.

2. Pri ukladani ulohy ju mézete pridat’ do svojej agendy.

--------- Kaidej Glohe v kontrolnom zozname mézete priradit’ iny alarm.
Kazdej ulohe v kontrolnom zozname moézete priradit iny ton zvonenia.
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Pouzivanie kalkulacky

Prejdite na...
Menu > Nastroje > Kalkulacka

V tejto ponuke mébzete pouzivat telefon ako kalkulacku.

rS_éit_arﬁe __________________ } Rovna sa alebo
| : konvertovat
| | _
| . | Odstranit
I Delenie |i + il Nasobenie |
| [ x |
| l! I !I |
I I ( ) )) ))
|Odpoéitanie | s 6 =
X J Desatinna Ciarka
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Pouzivanie konvertora

Prejdite na...
Menu > Nastroje > Kalkulacka > [Zmenit]

Tato ponuka umoznuje konverziu medzi jednotlivymi menami.
1. Zadajte hodnotu.

2. Pomocou tlaCidiel A ¥ konvertujte z jednej meny na inu.
3. Stlacenim [Vyber] spristupnite tieto mozZnosti:

Moznost'... Sa pouziva...

Rychla vymena

Kurz meny na zadanie vymenného kurzu zodpovedajucemu vybratym menam.
Mena na zadanie nazvu dvoch mien, ktoré sa maju skonvertovat.
Kalkulacka na pouzitie skonvertovanej hodnoty priamo v kalkulacke.
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Pouzivanie stopiek

Prejdite na...

Menu > Nastroje > Spravca &asu > Casomer

V tejto ponuke mézete pouZit’ funkciu stopiek na svojom teleféne.
K dispozicii su tieto moznosti:

Tlacidlo... Sa pouziva...

[Spustit] na spustenie stopiek.

[Zastavit’] na zastavenie stopiek.

[Time inter.] na nastavenie medzi¢asov
[Menu] alebo na prejdenie na moznosti stopiek.
Tlacidlo

[Cervena]
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Nastavenie budika

Prejdite na...
Menu > Nastroje > Spravca ¢asu > Budik

Tato ponuka umoznuje nastavit a aktivovat budik.

1. Aktivujte alebo deaktivujte budik a potom vyber potvrdte.

2. Nastavte Cas budika priamym zadanim v digitalnej podobe a potvrdte.
3. Vyberte den (dni), kedy ma byt budik aktivny:

«  zaciarknite pozadovany den (dni) pomocou navigacnych tlaCidiel alebo
- stlacte [Vyber] a pouzite tieto moznosti:

Moznost... Sa pouziva...

Oznacit/Oznacit na zacCiarknutie naprogramovanych dni.

vSetko Pomocou navigac¢ného tlaCidla mézete zaciarknut den a potvrdit’ ho.

Potvrdit Nahravanie budika.

Odznadit/Odznacit | na zruSenie zaciarknutia naprogramovanych dni.

vSetko Pomocou navigacného tlaCidla mézete zrusit zacCiarknutie dna a potvrdit
ho.

4. Stlacte [Vyber] > Potvrdit’ na nahratie budika: na domovskej obrazovke sa zobrazuje ikona 3.
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Q

Budik je aktivny, aj ked je telefon vypnuty.
Lubovolny novy naprogramovany budik nahradi predchadzajuci budik.
<7

-

Odstranenie budika

Ak chcete deaktivovat budik, vyberte Menu > Nastroje > Spravca Casu > Budik > Deaktiv..

Nastavenie ¢asovaca

Prejdite na...
Menu > Nastroje > Spravca ¢asu > Casovaé

Tato ponuka umoziiuje nastavit’ a aktivovat' stopky.
1. Aktivujte alebo deaktivujte CasovaC a potom vyber potvrdte.

2. Nastavte dobu (hodiny/minuty) priamym zadanim v Ciselnej podobe a potom to potvrdte: na domovskej obrazovke sa
zobrazuje ikona 3.

Odstranenie ¢asovaca

Ak chcete deaktivovat budik, vyberte Menu > Nastroje > Spravca ¢asu > Casovaé > Deaktiv..
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Asistent

V tejto ponuke mdzete pristupovat k svojej agende a spravovat vytvorené udalosti.

Pridanie udalosti

Prejdite na...

Menu > Nastroje > Spravca €asu > Organizeér

Pomocou tlacidiel ¥ » vyberte poZadovany mesiac.

1
2. Pomocou tlaCidiel A ¥ vyberte pozadovany tyzden a vyber potvrdte.

3. Pomocou tlaCidiel €4» vyberte pozadovany den.

4. Pomocou tlaCidiel A ¥ vyberte pozadovany ¢asovy usek a vyber potvrdte.

5. Vyberte Pridat’ pis. udalost’ alebo Pridat’ hlas.udalost’ na pridanie textovych alebo hlasovych udalosti.
6. Vyplite rézne Casti. Povinné polia su oznacené hviezdickou.

7. Stlacenim [Ulozit’] nahrate udalost.

Ak povinné pole nie je vyplnené, nembzete ulozit’ udalost.
Ulozené udalosti su v kalendari oznacené Cervene.
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Spravovanie ulozenych udalosti

Prejdite na...
Menu > Nastroje > Spravca ¢asu > Organizér > [Zobrazit]

Pomocou tlaCidiel A ¥ €4» vyberte pozadovanu udalost.

Stlacte [Zobrazit’] alebo dvakrat potvrdte.

V zobrazenom zozname vyberte udalost.

Stlacte:

- navigacné tlaCidlo na zobrazenie udalosti, potom vyberte [Vybrat’] alebo

- [Vyber] na zobrazenie tychto moznosti:

Moznost... Sa pouziva...

hON =2

Upravit udalost na upravu vilastnosti udalosti.

Vymazat na odstranenie udalosti.

Odoslat’ cez na odoslanie udalosti pomocou MMS alebo Bluetooth®.

Exportovat/Export. na export udalosti (udalosti) na pamat karty SIM.

vSetko

Synchronizovat na synchronizaciu vasho adresara s vasimi archivmi uloZzenymi v sieti vasho operatora v zavislosti od

moznosti, ktoré ponuka vas operator.
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Fotografie a videa

Prejdite na...
Menu > Fotoaparat

V tejto ponuke mézete fotografovat’ a natacat’ videa.

Fotografovanie a ukladanie fotografii

1. Pomocou obrazovky telefénu zaostrite na objekt, ktory chcete fotografovat. Na zameranie fotografie podla potreby
zmente polohu telefénu.

2. Podla potreby stlacte tlaCidlo A na priblizenie alebo tlaCidlo ¥ na oddialenie.
3. Podla potreby stlacte [Vyber] na spristupnenie moznosti pred fotografovanim:

Moznost'... Sa pouziva...
Aktivovat ¢asov. na fotografovanie s oneskorenim 5, 10 alebo 15 sekund.
Efekty na vyber efektu.
Expozicia na nastavenie mnozstva svetla.
UloZ.nové obr. do na vyber, kam chcete ulozit’ fotografiu.
Kliknutie na vyber zvuku spuste fotoaparatu.
Kvalita fotografii na vyber kvality rozliSenia fotografii.
Format fotografii na vyber rozliSenia ulozenych fotografii.
."- g8
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Vyuzivanie naplno... > Fotografie a videa

Moznost... Sa pouziva...

Prejst na video na nasnimanie videa.

Stlacte navigacné tlacidlo: odfotografuje sa snimka a zostane zobrazena na obrazovke.
Stlacte:

- navigacné tlacidlo na okamzité odoslanie fotografie pomocou MMS alebo
- [Ulozit] na uloZenie fotografie.
6. Stlacenim [Vyber] spristupnite tieto mozZnosti:

oM

Odoslat cez na odoslanie fotografie pomocou MMS alebo Bluetooth®.

Nove... na fotografovanie novej snimky.

Editor na upravu fotografie.

Zmenit nazov na zmenu nazvu fotografie.

Pridat ku kont. na priradenie fotografie ku kontaktu uloZzenom v adresari.

Pouzit ako na vyber fotografie ako obrazovky na pozadi alebo Setrica obrazovky.

7. Po odfotografovani sa k snimke priradi €islo a ulozZi sa do ponuky Multimédia > Moje obrazky.

Snimanie a ukladanie videa

1. Ak chcete prepnut na rezim videa v ponuke Fotoaparat:
- stlacte » alebo
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Vyuzivanie naplno... > Fotografie a videa

- Stlacte tlacidlo [Vyber] > Prejst’ na video.
2. Podla potreby stlacte [Vyber] na spristupnenie moznosti pred snimanim videa:

Moznost... Sa pouziva...

Zvuk videa na vybratie toho, Ci sa pri nahravani videa ma zaznamenavat zvuk.
Obmedz. velkosti na obmedzenie velkosti videa na odoslanie pomocou MMS.
UloZ.nové vid. do na vyber, kam chcete ulozit' video.

Rezim kamery na fotografovanie.

3. Nahravanie zaCnete stlaenim navigac¢ného tlacidla.
4. Stlacte [Stop], ked chcete zastavit nahravanie.

5. Stlacenim [Vyber] spristupnite rézne moznosti:

Moznost... Sa pouziva...

Nahrat video na nahratie nového videa.
Videa sa ukladaju v telefébne vo formate .3gp.

Prehravanie na zobrazenie videa.
Odoslat cez na odoslanie videa pomocou MMS alebo Bluetooth®.

L4 ~
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Moznost... Sa pouziva...
Zmenit nazov na zmenu nazvu videa.
Vymazat na odstranenie videa.

6. Kvideu sa automaticky priradi €islo a ulozi sa do ponuky Multimédia >Moje videa.

Vase multimedialne subory

Prejdite na...
Menu > Multimédia

Co musite vediet’

Ponuka Multimédia obsahuje adresare so vSetkymi multimedialnymi objektmi ulozenymi alebo prebranymi do vasho telefénu.
K dispozicii su dve karty, ktoré mbzete vybrat' stlacenim <« » na navigacnych tlacidlach:

« Telefén (pamét telefénu),

« microSD™ (k dispozicii po vlozeni pamatovej karty do telefénu).

Adresar Moje kontakty je pristupny, ak ste exportovali kontakt zo svojho adresara.

Adresar Moj kalendar je pristupny, ak ste exportovali ulohu zo svojho kontrolného zoznamu.
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Vyuzivanie naplno... > Vase multimedialne subory

MoZnosti prieCinka

Ponuku Multimédia mézete organizovat pomocou tychto moznosti:

1. Vyberte zo zoznamu priecinok.
2. Stlacenim [Vyber] spristupnite rézne moznosti:

Moznost... Sa pouziva...

Novy adresar na vytvorenie nového priecinka.

Novy... na fotografovanie, nahratie videa alebo zvuku pomocou telefénu.
Formatovat na uplné vymazanie pamate telefénu.

Vsetky multimedialne objekty ulozené v tejto paméti sa odstrania.

Pamat na zobrazenie dostupného priestoru v pamati.

Prehladavat na zobrazenie obsahu priecinka.
Zmenit nazov na premenovanie vybraného priecinka.
Vymazat na odstranenie vybraného priecinka.
om==" ~‘
v 92,
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Spristupnenie obrazkov

Prejdite na...

Menu > Multimédia > Moje obrazky

V tejto ponuke mdzete pristupovat k svojim obrazkom.

1.  Vyberte zo zoznamu obrazok.
2. Stla¢enim [Vyber] spristupnite rézne moznosti:

Moznost... Sa pouziva...
Zobrazit na zobrazenie vybraného obrazka.
Odoslat’ cez na odoslanie obrazka pomocou Bluetooth®.

Pridat’ ku kont. na priradenie fotografie ku kontaktu ulozenom v adresari.

Pouzit ako na pouzitie obrazka ako obrazovky na pozadi alebo Setrica obrazovky.
Zmenit nazov na zmenu nazvu obrazka.

Vymazat na odstranenie obrazka.

Editor na zmenu fotografie pomocou réznych moznosti.

Detaily na zobrazenie vlastnosti vybratého obrazka.

Skopir. do priec. na kopirovanie obrazka z aktualneho prie€inka do iného prieCinka.
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Vyuzivanie naplno... > Vase multimedialne subory

Moznost'...

Presun. do priec.

Novy...
Formatovat

Pamat’

Sa pouziva...

na zmenu prieCinka obrazka.

na fotografovanie novej snimky.

na uplné vymazanie pamate telefénu.

VsSetky multimedialne objekty ulozené v tejto pamati sa odstrania.

na zobrazenie dostupného priestoru v pamati.

Spristupnenie zvukov

Prejdite na...

Menu > Multimédia > Moje zvuky

V tejto ponuke mézete pristupovat k svojim zvukom.

1. Vyberte zo zoznamu zvuk.
2. StlaCenim [Vyber] zobrazite dostupné moznosti:

Moznost'...

Poduvat
Odoslat’ by

Sa pouziva...

na vypocutie zvuku.

na odoslanie zvuku pomocou MMS alebo Bluetooth.
Odoslat mézete iba zvuky, ktoré nie su chranené autorskym pravom.
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Pridat’ ku kont. na priradenie zvuku ku kontaktu uloZzenom v adresari.
Zvonenie na priradenie zvuku k typu ténu zvonenia (SMS, MMS, hovory a pod.).
Detaily na zobrazenie vlastnosti vybratého zvuku.
Novy... na nahratie noveho zvuku.
Premenovat na zmenu nazvu zvuku.
Formatovat na uplné vymazanie pamate telefénu.

Vsetky multimedialne objekty ulozené v tejto pamati sa odstrania.

Vymazat na odstranenie zvuku.

Skopir. do priec. na kopirovanie zvuku z aktualneho prie€inka do iného priecinka.
Presun. do priec. na zmenu priecCinka zvuku.
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Spristupnenie videi

Prejdite na...

Menu > Multimédia > Moje videa

V tejto ponuke mdzete pristupovat k svojim videam.

1. Vyberte zo zoznamu video.
2. Stlacenim [Vyber] zobrazite dostupné moznosti:

Moznost... Sa pouziva...

Prehrat na zobrazenie videa.

Odoslat cez na odoslanie videa pomocou MMS alebo Bluetooth®.
Zmenit nazov na zmenu nazvu videa.

Vymazat na odstranenie videa.

Detaily na zobrazenie vlastnosti videa.

Skopir. do prieC. na kopirovanie videa z aktualneho priecCinka do iného prieCinka.
Presun. do priec. na zmenu priecCinka videa.

Novy... na nahratie nového videa.

Formatovat na uplné vymazanie pamate telefénu.

Pamat na zobrazenie dostupného priestoru v pamati.




TiGR160

Konfiguracia...

Pomocou nasledujucich Casti definujte funkcie
svojho telefonu podfa svojich potrieb:

» Prispdsobenie telefonu,
Sprava hovorov,
Definovanie pripojeni,
Dve karty SIM,
Spravovanie multimedialnych objektov.

Prisposobenie telefonu

Prejdite na...
Menu > Nastavenie > Nastavenia telef.

Tato ponuka sa da pouzit na prispésobenie telefénu.

Zvuky

Definovanie hlasitosti a tOonu zvonenia

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Nastavenia telef. > Audio >
Vyzvanaci ton

Tato ponuka vam umoznuje priradit’ ton zvonenia k réznym
funkciam.

1. Vyberte funkciu, ku ktorej chcete priradit ton zvonenia.
2. \Vyberte zo zoznamu tdén zvonenia a potom potvrdte.

V zozname su tony zvonenia dodavané pri nakupe
telefbnu a prebrané tony zvonenia v ponuke
Multimédia > Moje zvuky.
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3. Nastavte hlasitost pomocou navigacneho tlacidla a potom potvrdte.
4. Zvuk mdzete deaktivovat stlacenim tlacidla [#].

Aktivacia vibrovania

Prejdite na...
Menu > Nastavenie > Nastavenia telef. > Audio > Vibrator

V tejto ponuke mdzete pre hovory aktivovat vibracie.
Vyberte z navrhovanych moznosti rezim vibrovania a vyber potvrdte.

Definovanie profilu zvuku

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Nastavenia telef. > Audio > Profily

V tejto ponuke mézete vybrat profil pouzivatela.

1. Vyberte zo zoznamu pozadovany profil.

- Normalny profil alebo

- Tichy profil na aktivaciu tichého rezimu,
2. Potvrdte.
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Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Nastavenia telef. > Audio > Zvukové signaly

Pomocou tejto ponuky mdzete aktivovat pre batériu, klavesnicu odsuhlasenie spravy (roger) alebo siet zvukovy signal (ton).
1.  Vyberte funkciu, ku ktorej chcete priradit ton, a potvrdte.
2. Aktivujte alebo deaktivujte ton a potom vyber potvrdte.

Prejdite na...

Menu > Multimédia > [Vyber] > Novy... > Novy zvuk

Pomocou tejto ponuky mbézete nahravat zvuky.

1. Stlacte [Start] na zaznamenanie zvuku alebo svojho hlasu pomocou mikrofénu.

2. Stlacte [Stop] na zastavenie nahravania a potvrdte.
3. Zadajte nazov.

V pripade potreby stlacte [Vyber] na zobrazenie textovych moznosti.
4. Potvrdte.

Do ponuky Multimédia > Moje zvuky sa ulozZi novy zvuk.
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Definovanie moznosti zobrazenia

Vyber témy zobrazenia

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Nastavenia telef. > Displej > Vzhlad

V tejto ponuke mbzete zmenit obrazok na pozadi a sp6sob zobrazenia ponuk.
Vyberte jednu z navrhovanych moznosti: Tmavy motiv alebo Svetly motiv, potom potvrdte.

Vyber obrazovky na pozadi

Prejdite na...
Menu > Nastavenie > Nastavenia telef. > Displej > Tapeta

1.  Vyberte z nasledujucich moznosti:

Moznost'... Sa pouziva...

Vopred nacitany na vyber vopred nahranej obrazovky pozadia
Multimédia na vyber obrazovky pozadia z vaSich obrazkov.
Diaporama na nahodné zobrazenie obrazkov ulozenych v teleféne.
Ziadny Ziadnu obrazovku na pozadi.

2. \Vyberte pozadovanu obrazovku na pozadi/
3. Potvrdte: na obrazovke sa zobrazi fotografia.
4. Opatovnym potvrdenim ulozite zmeny.
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Nastavenie kontrastu

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Nastavenia telef. > Displej > Kontrast

V tejto ponuke mébzete nastavit kontrast displeja.
Pomocou navigacnych tlacidiel nastavte uroven kontrastu a potom potvrdte.

AK chcete zobrazit’ logo operatora

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Nastavenia telef. > Displej > Logo operatora

V tejto ponuke mézete zobrazit na domovskej obrazovke zobrazit logo operatora (v zavislosti od modelu).
Vyberte Aktivovat’ a potvrdte.
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Datum a ¢as

Prejdite na...
Menu > Nastavenie > Nastavenia telef. > Datum / Cas

AK chcete nastavit’ datum a c¢as

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Nastavenia telef. > Datum / Cas > Nastavit

V tejto ponuke mbézete nastavit datum a cas v teleféne.

AK chcete aktivovat’ automatickua aktualizaciu

(sluzba zavisi od operatora)

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Nastavenia telef. > Datum / Cas > Auto. aktualizacia

V tejto ponuke mézete vybrat spdsob aktualizacie Casu a datumu.

Vyberte Automaticky (automaticka aktualizacia napriklad po vypnuti telefénu alebo vyletu do zahranic€ia), Na poziadanie alebo
Manualne a potvrdte.
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Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Nastavenia telef. > Datum / Cas > Casové pasmo

V tejto ponuke mézete zmenit’ Cas podla GMT.
Pouzite tlaCidla €4 » na vyber Casu v pozadovanej krajine a potvrdte.

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Nastavenia telef. > Datum / Cas > Letny &as

Tu mdZete nastavit’ letny/zimny Cas telefonu.

V zavislosti od sezdny vyberte Zimny €as, Let. ¢as (1 h) alebo Let. ¢as (2 h) a potvrdte.

AK chcete vybrat’ jazyk zobrazenia ponuk

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Nastavenia telef. > Vyber Jazyka

V tejto ponuke moézete vybrat jazyk zobrazenia ponuk.

- -
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Definovanie moznosti na Setrenie energie

Prejdite na...
Menu > Nastavenie > Nastavenia telef. > Setr. napajania

1.  Vyberte z nasledujucich moznosti:

Moznost'... Sa pouziva... Na ukoncenie tohto rezimu...

Usporny rezim na prejdenie na tieto moznosti: 1. Stlaéte navigacné tlacidlo a tlacidla

- Zap.+dvoj.zablok.: tento rezim najlepSie [Cervené] [—] alebo [Zelené] [1].
Setri batériu. Obrazovka sa vypne a 2. Stlacte tlagidlo [*].
klavesnica sa uzamkne. 3. Stladte [OK].

* Zap.#jedn.zablok.. v tomto rezime sa|gagte tlagidlo [Cervené] =
vypne obrazovka. Ak chcete iba aktivovat podsvietenie a zobrazit
Cas, stlaCte navigacné tlacidlo.

 Zap. a odblok.: tento rezim Setri batériu. | Stlacenim lubovolného tlacidla sa rozsvieti
Obrazovka sa vypne a klavesnica zostane | obrazovka.
aktivna.

«  Deaktiv.: ekonomicky rezim nie je aktivny.
Podsvietenie na prejdenie na tieto moznosti:
+ |ba obrazovka: svieti iba obrazovka.

* PIné podsviet.. svieti obrazovka a
klavesnica.

- -
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Moznost... Sa pouziva...
Zobrazenie rezimu vyberte, o sa ma zobrazit, ked je telefén v
Eco ekonomickom rezime: nazov siete alebo ¢as.

AK chcete vytvorit’ klavesove skratky

Prejdite na...
Menu > Nastavenie > Nastavenia telef. > Skratena volba

V tejto ponuke mézete programovatelnym tlacidlam priradit’ funkcie.

Skratky mbzete vytvorit pre nasledujuce typy tlacidiel:
. programovatelné tlacidla,
* navigacné tlacidla.

Skratky pre programovatel’né tlacidla

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Nastavenia telef. > Skratena volba > Lavé tlacitko alebo Pravé tlagitko

1.  Vyberte tlaCidlo, ktoré chcete upravit, a potvrdte.
2. \Vyberte funkciu, ktoru chcete priradit’ k tomuto tlacidlu, a potvrdte.

L4 -
4 A )
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Konfiguracia... > Sprava hovorov

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Nastavenia telef. > Skratena volba > L'ava podlozka alebo Prava podlozka

1.  Vyberte tlaCidlo, ktoré chcete upravit, a potvrdte.
2. Vyberte funkciu, ktoru chcete priradit’ k tomuto tlacidlu, a potvrdte.

Sprava hovorov

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Hovory

V tejto ponuke mézete spravovat vSetky funkcie tykajuce sa hovorov.

Ak chcete aktivovat’ ID volajaceho

Prejdite na...
Menu > Nastavenie > Hovory > Zobrazené Cisla

V tejto ponuke mézete zmenit stav ID volajuceho pre prichadzajuce a odchadzajuce hovory.

- -
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Vyberte jednu z navrhovanych moznosti:

Moznost'... Sa pouziva...

Anonymny rezim na utajenie vasho Cisla na telefébne osoby, ktoru volate:

 Predvol'ba:na pouzitie predvoleného rezimu siete.

- Ano: na aktivaciu anonymného rezimu a utajenie vasho ID volajticeho.

« Nie: na deaktivaciu anonymného rezimu a zobrazenie vasho ID

volajuceho.
Moje Cislo na zobrazenie vasho Cisla na telefébne osoby, ktoru volate.
Cislo volajuceho na zobrazenie Cisla osoby, ktora vam vola.

éakajl’lCi hovor

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Hovory > Cakajuci hovor

(sluzba zavisi od operatora)

« Pocas hovoru vas telefon méze informovat, Ze sa vam niekto snazi dovolat: zaCujete Specialny ton. Na obrazovke sa
zobrazi Cislo volajuceho (alebo kontakt na volajuceho, ak je v pamati).

«  M©bzete aktivovat, deaktivovat alebo zistit’ stav sluzby €akajuceho hovoru, aby ste skontrolovali, Ci je aktivna.
« Ak sa vam pocCas hovoru niekto snazi dovolat, na displeji sa zobrazi upozornenie.
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Konfiguracia... > Sprava hovorov

Presmerovanie prichadzajucich hovorov

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Hovory > Presm. hovory

V zavislosti od vasho predplatného vam tato sluzba umozniuje presmerovat prichadzajuce hovory na iné Cislo alebo na sluzbu
odkazovej schranky.

Vyberte z dostupnych moznosti typ pozadovaného presmerovania a potvrdte rézne Casti.

Definovanie moznosti skupinového hovoru

Prejdite na...
Menu > Nastavenie > Hovory > Skupin. hovory

K dispozicii su tieto moznosti:

Moznost... Sa pouziva...

Konfig. tlacidla na konfiguraciu typu stlacenia nudzového tlacidla na vytoCenie nudzového
hovoru.

V zozname nakonfigurujte nidzovy hovor pomocou:
* podrzania: vyberte dobu pred hovorom (1, 2, 3, 5 alebo 10 sekund) alebo
»  kratke stlacenie.

Autom. zaznamnik na konfiguraciu oneskorenia (v sekundach) pred tym, ako sa hovory (v zavislosti
od ich priority) automaticky uskutocnia.
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Konfiguracia... > Sprava hovorov

Moznost... Sa pouziva...

VGCS Hands free na aktivaciu funkcie skupinového hovoru (VGCS) v reZime hands-free.

Pouzivanie funkcie utajenia

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Bezpecnost > Utajenie

Tato ponuka sa pouziva pri:

. odstranenie poslednych volanych Cisel, sprav alebo udalosti v agende, ked' sa do telefénu vlozZi nova karta SIM,
« aktivaciu automatického odstranenia (po zapnuti/vypnuti) sprav a/alebo hovorov ulozenych v teleféne.

Funkcia Utajenie sa aktivuje, ked telefén rozpozna jednu alebo dve nové karty SIM
< ? pri zapnuti. Tato funkcia nie je aktivna, ak ponechate jednu z pévodne pouzitych kariet SIM.
Z
=z

-

Ak chcete pouzit funkciu Utajenie:

1. Vyberte Hovory, Spravy alebo Organizér.

2. \Vyberte Aktivacia a potvrdte.
3. Vyberte Deaktiv. alebo Aktivovat’ a potvrdte.
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Konfiguracia predvolieb siete

Prejdite na...
Menu > Nastavenie > Siet

Pomocou tejto ponuky mézete konfigurovat predvolby siete.

1. Vyberte jednu z navrhovanych moznosti:

Moznost'... Sa pouziva...

Vyber na aktivaciu (automaticky alebo manualne) jednej zo sieti dostupnej v zéne, v
ktorej sa nachadzate.

Preferované na zobrazenie vSetkych vopred nahranych sieti.

Monitoring na zobrazenie informacii o pripojeni k sieti.

2. Potvrdte.
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AK chcete definovat’ predvol’by sprav

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Spravy

V tejto ponuke mézete definovat moznosti pouzivatela pre tieto funkcie:
* SMS,

« MMS,

» Cislo odkazovej schranky.

Definovanie moznosti zabezpecenia

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Bezpecnost

V tejto ponuke mézete konfigurovat moznosti zabezpecenia svojho telefonu.

- -
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Definovanie moznosti zabezpecenia

AK chcete spravovat’ PIN kod

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Bezpecnost> PIN kod

V tejto ponuke mézZete aktivovat a menit PIN kdd svojho telefonu.

Ak chcete zmenit’ PIN kod:

1. Vyberte Zmena PIN a potvrdte.

2. Zadajte stary PIN kod a potvrdte.
3. Zadajte dvakrat novy PIN kod a potvrdte.

Ak chcete aktivovat’ alebo deaktivovat’ PIN kod:
1.  Vyberte ponuku Kontrola PIN a [Enter].

2. Zadajte PIN kéd a potvrdte.
3. Vyberte Aktivovat’ alebo Deaktiv. a potvrdte.

Aktivacia ochrany ponuk

Prejdite na...
Menu > Nastavenie > Bezpecnost > Menu Aktivovat

V tejto ponuke mdzete ochranit’ pristup k niektorym ponukam pomocou PIN2 kddu.

O PIN2 kbéd poziadajte svojho operatora.

)

- -
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AK chcete aktivovat’ alebo deaktivovat’ kod operatora

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Bezpecnost > Operator

Pristup k tejto sluzbe zavisi od vasho predplatného.
V tejto ponuke mozete zmenit obmedzenia tykajuce sa hovorov.

Definovanie pripojeni

Pripojenie WAP

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Pripojenie > Prehliadac

V tejto ponuke mobzete konfigurovat’ pripojenie WAP.

Pripojenie Java

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Pripojenie > Java

V tejto ponuke moézete konfigurovat nové profily serverov na umoznenie preberania hier alebo aplikacii.

- -
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Dve karty SIM

Tato ponuka sa pouZziva na konfiguraciu pri pouziti dvoch kariet SIM vo vasom teleféne.

Konfiguracia... > Dve karty SIM

Prejdite na...
Menu > Dual SIM

AK chcete zmenit’ aktivnu kartu SIM

Prejdite na...
Menu > Dual SIM > SIM 1 (aktivny)

Vyberte SIM 1, potom Aktivovat'.

Prejdite na...
Menu > Dual SIM > Prepni aktivhu SIM

Vyberte ponuku a potvrdte.
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Q

Ak vas telefon nembéze zmenit kartu SIM, zobrazi sa sprava s upozornenim.
Ak potrebujete menit svoju kartu SIM pravidelne, mbézete si definovat' skratku.
<7

-

AK chcete definovat’ aktivnu kartu SIM

Prejdite na...
Menu > Dual SIM > Boot SIM

Tato ponuka sa pouziva na definovanie pocCiato¢nej karty SIM.

Vyberte jednu z navrhovanych moznosti: Slot 1, Slot 2, Posl. aktivhej SIM alebo GSM-R SIM.
Po tejto zmene nemusite restartovat svoj telefon.

Telefon umoziuje mat naraz aktivnu iba jednu kartu SIM. Aktivna karta SIM je oznaCena ikonou Jf pre kartu SIM1 a

ikonou % pre kartu SIM2.
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Presmerovanie hovorov z neaktivnej karty SIM na aktivnu kartu SIM

Prejdite na...
Menu > Dual SIM > SIM 1 (SIM 1 aktivny)

V zavislosti od vasho predplatného a stavu siete mézete presmerovat prichadzajuce hovory z neaktivnej karty SIM na iné islo.
Vdaka tejto funkcii budete neustale dostupni.

Zadaijte Cislo, na ktoré chcete presmerovat prichadzajuce hovory alebo Cislo svojej odkazovej schranky.

- -
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Spravovanie multimedialnych objektov

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Multimédia

Ak chcete spravovat’ pamiét

Prejdite na...
Menu > Nastavenie > Multimédia > Ulozenie

Vyberte jednu z navrhovanych moznosti:

Moznost... Sa pouziva...

Formatovat’ mobil na uplné vymazanie pamate telefénu.

Vsetky multimedialne objekty ulozené v tejto pamati sa odstrania.

Predvol. miesta na vybranie toho, kde (pamat telefébnu alebo pamatova karta) sa uloZia
prebrané zvuky, obrazky, videa alebo aplikacie.
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Definovanie moznosti fotografii

Prejdite na...

Menu > Nastavenie > Multimédia > Fotoaparat

Vyberte jednu z navrhovanych moznosti:

Moznost... Sa pouziva...

Trvanie Casovaca na fotografovanie s oneskorenim 5, 10 alebo 15 sekund.
Kliknutie na vyber zvuku spuste fotoaparatu.

Format fotografii na vyber rozliSenia uloZenych fotografii.

Kvalita fotografii na vyber kvality rozliSenia fotografii.

Definovanie moznosti videa

Prejdite na...
Menu > Nastavenie > Multimédia > Video

Vyberte jednu z navrhovanych moznosti:

Moznost... Sa pouziva...
Zvuk videa na vybratie toho, Ci sa pri nahravani videa ma zaznamenavat zvuk.
Ohran.velk.videa na obmedzenie velkosti videa na odoslanie pomocou MMS.

L4 ~
L4
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P]‘ﬂ()hy Vyhlasenie o zhode C €

Stitok CE preukazuje, Zze tento vyrobok spifia poziadavky
V nasledujiucich odsekoch najdete informacie smernice 1999/5/ES Eurdpskeho parlamentu a Europskej
tykajuce sa pouzivania mobilného telefénu: rady tykajuce sa radiového zarigd,eqia a koncoveho
Vyhlasenie o zhode, telekorvnunllfacnevr]o ziarladenl? F_)Ok'?l_ |d,e o zdrav!ev a

N bezpecCnost pouzivatelov a rusenie radiovych vin. Je tiez v
Technicke udaye, sulade s poziadavkami smernice EMC 2004/108/ES
Informacie a opatrenia tykajlce sa pouzivania, upravujice elektromagneticki  kompatibilitu  zariadeni,
Zaruky, smernice o0 nizkom napati 2006/95/ES tykajucej sa
Licenéna zmluva koncového pouzivatefa (EULA) elektrickych zariadeni pre pouzitie v ramci urCitych limitov
softvér, napéatia a smernice ErP 2009/125/ES upravujucej pozZiadavky
komunity pokial ide o ekodizajn tykajuci sa produktov

Java™,
spojenych so spotrebou energie.

RieSenie problémov.
Okrem toho, tento produkt vyuziva spektrum pridelené

pozemnymi alebo priestorovymi radiovymi komunikaciami,
aby sa zabranilo Skodlivému ruseniu.

Vyhlasenie o zhode mézete ziskat na adrese:
Sierra Wireless SA

25, boulevard Gallieni

92442 |ssy-les-Moulineaux Cedex - FRANCUZSKO
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Technickeé udaje

Charakteristika Hodnota

Hmotnost
Velkost
Standardne dodavana batéria

Vydrz batérie pocCas
hovorov/v pohotovostnom rezime

Podporované formaty multimedialnych
objektov

Velkost paméate dostupnej pre spravy

Velkost pamate dostupnej pre adresar a
multimedialne objekty

Maximalna velkost kazdej spravy

Prevadzkova teplota
Teplota pri nabijani batérie

120 g
115 x50 x 16 mm
1100 mAh Li-ion

az 7,5 h/450 h (tieto hodnoty su teoretické a sluzia len ako orientacné
informacie)

*  Audio formaty: wave

«  Grafické formaty: wbmp, bmp, png, gif, animované gif, jpeg
Maximalne 200 SMS

3 Mb

« SMS: <160 znakov
« MMS: < 100 Kb pre odchadzajuce spravy, 100 Kb pre prichadzajuce
spravy (zavisi to od konfiguracie telefbnu a obmedzeni operatora)

Od -20 °C do +55 °C
Od 0 °C do +40 °C

Informacie a opatrenia tykajuce sa pouzivania

PRI PG
A )
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SAR

TENTO MODEL TELEFONU SPLNA MEDZINARODNE NORMY TYKAJUCE SA EXPOZICIE VYSOKOFREKVENCNYM
VLNAM

Vas telefon je vysielaC/prijimac. To bol navrhnuty tak, aby reSpektoval medzinarodne odporucané limity vystavenia
vysokofrekvencnym vinam. Tieto limity boli stanovené nezavislou vedeckou agenturou ICNIRP a obsahuju bezpecnostnu
rezervu urcenu na ochranu kazdého, bez ohlfadu na vek alebo zdravotny stav.

Limity pouZzivaju mernu jednotku s nazvom Specificka miera absorpcie, alebo SAR. Limit SAR pre mobilné telefény je 2 W/kg a
najvysSia hodnota namerana pre tento model v priebehu usnych skusok bola0,7 W/kg " Kedze telefébny umozniuju Siroku Skalu
funkcii, mézu byt pouzité v inych polohach, ako su popisané v tejto pouZzivatelskej prirucke

Hodnota SAR sa meria pri maximalnom vykone emisii. Skuto€na hodnota SAR tohto telefénu je poCas prevadzky obvykle nizZsia.

To je vplyvom automatickych zmien vo vykone telefénu tak, aby bola pouzitda minimalna uroven potrebna na komunikaciu so
sietou.

Pre fudi, ktori chcu obmedzit’ svoje vystavenie sa elektromagnetickym poliam (VF), Svetova zdravotnicka organizacia (WHO)
poskytuje nasledujuce rady:

Preventivne opatrenia: siCasné vedecke informacie nenaznacuju potrebu prijat' konkrétne opatrenia pri pouzivani mobilnych
telefonov. Ak maju fudia strach, mali by obmedzit' svoje vystavenie alebo vystavenie svojich deti, a to obmedzenim dlzky
hovorov alebo pomocou pouzitia zariadeni ,hands-free® tak, aby medzi telefbnom a hlavou alebo telom bola urcita vzdialenost.

Dalsie informacie k tejto téme najdete na webovej lokalite Svetovej zdravotnickej organizéacie:http://www.who.int/peh-emf v Easti
WHO fact sheet 193.

*. Tieto testy boli vykonavané v sulade s medzinarodnymi normami.
**. Pozrite si kapitolu Zabezpecenie ohlfadom pouzitia na tele.
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Z.abezpecenie

Nikdy sa nepokus$ajte rozoberat svoj telefon. Vy sami nesiete zodpovednost za pouzitie telefbnu a nesiete nasledky takého
pouzivania.

Vo vSeobecnosti vypnite svoj telefon na miestach, kde je zakazané jeho pouZzivanie.

Pouzivanie telefonu podlieha pravidlam uréenym na zaistenie vaSej bezpecénosti a bezpec€nosti [udi okolo vas.

Chrante ho pred poliatim vodou alebo inymi kvapalinami.

Nevystavujte telefon extrémnym teplotam nizSim ako -20 °C alebo vySSim ako +55 °C. Fyzikalne chemické procesy
prebiehajuce v batériach vyzaduju pocCas rychleho nabijania urcité teplotné limity. Vas telefén pri extrémnych teplotach
automaticky chrani batériu.

Nenechavajte telefén v dosahu malych deti (niektoré pohyblivé ¢asti mézu ndhodne prehitnuat).

Pouzivajte iba nabijacky Specifikované vyrobcom. Pouzitie akejkolvek inej nabijacky méze byt nebezpené a mbze viest k
strate zaruky. Sietové napatie musi zodpovedat napatiu, ktoré je uvedené na vyrobnom Stitku nabijacky. Nabijacka musi byt
umiestnena v blizkosti mobilného telefébnu a musi byt lahko dostupna.

Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad sinku, poZziaru a podobne.
Poskytované modely odporuCame nahradit iba prisne rovnocennymi modelmi.

- -
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Ak sa pouzivaju litiové batérie:

POZOR: Ak batéria nie je spravne vymenena, hrozi nebezpecenstvo explozie. Vymernite iba za rovnaky typ
batérie alebo ekvivalentnu batériu.

Ak chcete nabit’ batérie, pozrite si Cast’ Baterie.

Na palube lietadla by ste mali vypnut telefon, ked vas o to poZiada personal v kabine alebo vas o to poZiadaju prostrednictvom
oznameni. Pouzivanie telefonu mdéze ovplyvnit pilotovanie lietadla a telefonnu siet.

Je zakazané pouzivat ho a nedodrzanie tychto bezpecCnostnych pravidiel méze viest k trestnému stihaniu alebo zakazu
dalSieho pristupu k mobilnych sietovym sluzbam.

Vypnite svoj telefén na Eerpacich staniciach, ako to poZaduju znacky. Musite tieZ dodrziavat obmedzenia pouzivania tykajuce
sa radiovych zariadeni v chemickych tovarnach, v skladoch paliva a vSade tam, kde prebiehaju operacie vyZadujuce vybusniny.

Aby sa zabranilo akémukolvek nebezpeCenstvu odmagnetizovania, odporu€a sa nenechavat dlhSiu dobu elektronické
zariadenia v blizkosti telefonu.

- -
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V zavislosti od modelu mdze vas telefébn obsahovat tieto komponenty:
1. nabijaCka batérie,

batéria,
kabel USB,
suprava hands-free.

ol

uvedenych pokynoch. Ako preventivhe opatrenie v pripade nebezpecenstva, sietové nabijacky sluzia ako

Mali by ste pouzivat’ iba dodanu sietovu nabijaCku. Pripojte ju do elektrickej siete, ako je opisané v nizsSie
vykonové istice na 110/220 V. Mali by byt umiestnené v blizkosti zariadenia a zostat’ l'ahko pristupné.

Nikdy nepripajajte svoj telefén k volnej, poskodenej alebo chybnej elektrickej zasuvke, inak riskujete uraz elektrickym pradom.

V pripade podozrivého zvuku prichadzajuceho zo zasuvky alebo sietovej nabijaCky okamzite odpojte sietovu nabijaCku zo
zasuvky elektrickej siete a vykonajte vSetky nevyhnutné opatrenia, inak riskujete uraz elektrickym prudom. Obratte sa na
predajcu.

Uistite sa, Ze sietova nabijaCka je mimo dosahu deti a domacich zvierat.

Vas telefon je vysokofrekvencny vysielac, ktory mdze rusit zdravotnicke elektrické pristroje a implantaty, ako su napriklad
nacuvacie zariadenia, kardiostimulatory, inzulinové pumpy, atd. VSeobecne sa odporuca, aby osoby s implantatmi drzali telefén
vo vzdialenosti najmenej 15 cm. Ak je to potrebné, vas lekar alebo vyrobca tychto zariadeni vam poskytne vSetky potrebné
informacie.

- -
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Nezabudnite vypnut telefébn v nemocniciach, ked vas oSetrovatelsky personal alebo znacky o to poziadaju.

Nepouzivajte telefébn poCas Soférovania. Aby ste venovali vSetku svoju pozornost na riadenie, pred volanim alebo prijatim
hovoru odstavte vozidlo mimo cestu. Dodrziavajte prislusné platné pravne predpisy.

Tento model bol testovany a spifia poZiadavky na vystavenie vysokofrekvenénym frekvenciam, ked sa pouziva takto:
«  pri uchu: volanie lebo prijimanie hovoru a drzanie telefonu, ako by to bol tradi¢ny Snurovy telefén,

* nosenie na tele: poCas vysielania dajte telefbn do nekovového prenosného puzdra a drzte telefén vo vzdialenosti 2,5 cm
od tela. Pouzivanie iného prisluSenstva nezaruCuje dodrziavanie poziadaviek na vystavenie vysokym frekvenciam. Ak
nepouzivate prisluSenstvo na telo a nedrzite telefén pri uchu, umiestnite telefon v minimalnej vzdialenosti 2,5 cm od tela.

*  pouzitie na prenos dat: ked pouzivate funkciu prenosu dat, dajte telefon po€as prenosu dat do minimalnej vzdialenosti
2,5 cm od tela.

Pre optimalnu prevadzku telefonu a vasho prislusenstva odporuCame pouzivat znackové prislusenstvo Sierra Wireless alebo
Sagemcom.

Vas telefébn mozete pripojit k pocitatu pomocou dodaného kabla USB.

- -
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Pri pripajani periférii USB reSpektujte smer vkladania a nikdy netlacte silou. Riskovali by ste poSkodenie periférneho zariadenia
al/alebo telefénu.

vykonu.

* Dlhodobé uzivanie sluchadiel pri plnom vykone méze poskodit vas sluch.

« Ak vam zacCne zvonit v uSiach, znizte hlasitost’ alebo prestante produkt pouZzivat.
» Pouzivajte iba dodané sluchadla alebo kompatibilné prislusenstvo.

i Tento vyrobok bol navrhnuty v sulade s platnymi pravnymi predpismi, pokial ide o obomedzenie maximalneho zvukového

Prostredie pre Europu

Zachovanie zivotného prostredia je zasadnou prioritou spolo¢nosti Sierra Wireless SA.

Spolo¢nost’ Sierra Wireless SA chce Setrit' Zivotné prostredie a rozhodla sa zahrnut ochranu Zivotného prostredia do celého
Zivotného cyklu svojich vyrobkov, a to od vyrobnej fazy po pouZzivanie a likvidaciu.

Eurdpske predpisy vyZzaduju recyklaciu odpadu z obalov. Nesmie byt zlikvidovany do netriedeného odpadu. Pre triedenie tohto
odpadu a jeho recyklaciu su k dispozicii miestne schémy.

- -
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Pritomnost’ tohto loga znamena, ze obal je recyklovatelny a nesmiete ho vyhodit do netriedeného odpadu.

Ay
%@ Pritomnost' tohto loga na plastovych komponentoch znamena, ze su recyklovatelné a nesmiete ich zlikvidovat do
netriedeného odpadu.

/A"
LA Na ulahCenie recyklacie dodrziavajte pravidla triedenia pre odpad z obalov.

Ak vas vyrobok obsahuje batérie, nikdy by ste ich nemali vyhodit’ do zivotného prostredia ani do netriedeného odpadu. Su
urcené do zbernych miest.

PreCiarknuty k6S na kolieskach na vyrobku alebo jeho prisluSenstve znamena, ze patri do rodiny elektrickych a
elektronickych zariadeni.

Europske predpisy vyzaduju, ze produkty patriace do rodiny elektrickych a elektronickych zariadeni musia byt
mmmm  Zlikvidovaneé:
*  bud na lokalne dostupnych zbernych miestach (skladka, selektivny zber, atd’.),
« alebo na distribu€nych miestach pri kupe ekvivalentného zariadenia (bezplatné sluzba zberu).

Tymto spésobom sa podielate na opatovnom pouziti a zhodnocovani odpadu elektrickych a elektronickych zariadeni, ¢o méze
mat potencialny vplyv na Zivotné prostredie a na ludské zdravie.

- -
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Zaruky

Telefén by ste mali pouzivat v normalnych podmienkach a k tomu, na ¢€o je uréeny. Spolo¢nost’ Sierra Wireless SA odmieta
akukolvek zodpovednost za pouzitie, ktoré nie je v sulade s jeho urCenim, a nenesie nasledky tohto pouzitia.

Softvér vyvinuty spolocnostou Sierra Wireless SA je vyhradnym vlastnictvom spolo€nosti Sierra Wireless SA. Preto sa zakazuje
tento softvér upravovat, prekladat, rozoberat alebo dekompilovat, €i uz vcelku, alebo po ¢astiach.

Vas telefon sa da pouzit na prebratie zvoneni, ikon a animovanych SetriCov obrazovky. Niektoré z tychto prvkov moézu
obsahovat data, ktoré mézu spdsobit’ zlyhanie vasho telefénu alebo stratu udajov (napriklad virus).

Spolo¢nost Sierra Wireless SA odmieta akukolvek zodpovednost tykajucu sa (1) prijatia prebranych dat alebo straty uvedenych
udajov, (2) désledkov na prevadzku telefonu a vSetky (3) Skody vyplyvajuce z prijmu uvedenych prebratych dat alebo straty
uvedenych udajov. Dalej spolo&nost Sierra Wireless SA pripomina, Ze porucha spdsobena prebranymi datami, ktoré nie su v
sulade so Specifikaciami vypracovanymi spolo¢nostou Sierra Wireless SA, je vyluCena zo zaruky. V désledku toho, bude
diagn6za a oprava mobilného telefénu infikovaného uvedenymi stiahnutymi datami spoplatnena na ukor zakaznika.

Prebrany obsah méze byt chraneny autorskym pravom tretich stran a jeho pouzitie méze byt zakazané alebo obmedzené.
Vysledkom toho je, ze nesiete zodpovednost za zistenie toho, €i ste opravneni, a to na zaklade licencie, pouzit akykolvek
obsah, ktory si preberiete. Okrem toho spoloCnost’ Sierra Wireless SA nezaruCuje presnost ani kvalitu prebraného obsahu. Vy
sami nesiete zodpovednost za vSetok obsah, ktory preberiete do svojho mobilného telefénu, a jeho vyuZitie. Spolo¢nost’ Sierra
Wireless SA nenesie zodpovednost za tento obsah ani jeho vyuzitie.

Vy zodpovedate za dodrziavanie zakonov a predpisov platnych v krajine, v ktorej telefébn pouzivate, a to na vlastné naklady.
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V pripade zaujmu o vyuzitie zaruky sa obratte na svojho predajcu a predlozte doklad o kupe. V pripade poruchy vam vas
predajca poradi.

Na nové zariadenie (s vynimkou spotrebného materialu) vratane nového prislusenstva predavaného so zariadenim v baleni
poskytuje spolo€nost Sierra Wireless SA zaruku na diely a pracu (okrem prepravy) suvisiacu s vyrobnymi chybami na obdobie
dvanastich (12) mesiacov s platnostou od datumu predaja zariadenia zakaznikovi za predpokladu, Ze sa preukaze dokladom o
kupe s datumom kupy.

Na zariadenie, ktoré bolo opravené alebo nahradené poc€as vysSie uvedenej zarucnej doby, je zaruka (na diely a pracu) az do
neskorsieho z tychto dvoch datumov: uplynutie uvedenych dvanastich (12) mesiacov zarucnej doby, alebo (3) mesiacov od
datumu prace spolo¢nosti Sierra Wireless SA.

VasSe zakonné prava podla vnutrostatnych pravnych predpisov, a vase prava zakaznika, ako su uvedené v kupnej zmluve,
zostavaju v platnosti a nie su v ziadnom pripade ovplyvnené touto zarukou.

V pripade akychkolvek rozporov sa na telefén vztahuje pravna zaruka na nasledky chyb alebo skrytych nedostatkov v sulade
s ¢lankami 1641 a neskorSich zneni francuzskeho obcgianskeho zakonnika.

Akékolvek chybné zariadenie, ktoré je v zaruke, bude vymenené alebo opravené bezplatne podla uvazenia spoloCnosti Sierra
Wireless SA (okrem oprav inych posSkodeni), pricom spresnujeme, Ze zarucné prace musia byt vykonané v dielni a dorucenie
zariadenia (doprava a poistenie) na adresu uvedenu v popredajnom servise Sierra Wireless SA, ktorej telefébnne Cislo je
uvedené na dodacom liste, musi byt na ukor zakaznika. V sulade so zakladnymi pravnymi nariadeniami spolo¢nost Sierra
Wireless SA odmieta akukolvek inu zaruku, vyslovnu alebo skrytu, ako zaruku jednoznacne udelenu v tejto kapitole. Spolo¢nost
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Sierra Wireless SA neprijima ani zodpovednost’ za ziadne nehmotné a/alebo nepriame Skody (napriklad straty objednavok,
straty ziskov alebo akékolvek iné finanéné alebo komeréné Skody), €i uz v zaruke alebo mimo nej.

Prijatie zariadenia v zaru¢nej dobe podlieha predlozZeniu Citatelného a nemodifikovaného dokladu o kupe, na ktorom je meno a
adresa predajcu, datum a miesto nakupu, typ zariadenia a IMEI. Udaje na identifikanom $titku zariadenia musia byt Citatelné
a tento Stitok a vSetky ostatné zapecCatené nalepky musia byt neposkodené.

Zaruka sa vztahuje na bezné podmienky pouzitia.

Pred odoslanim zariadenia do opravy je povinnostou zdkaznika ulozit' si vSetky osobné udaje obsiahnuté v zariadeni (adresar,
nastavenia, nadstavby). Na vyZiadanie méze spoloc¢nost Sierra Wireless SA poskytnut zoznam zaloznych médii. Spolo¢nost
Sierra Wireless SA nenesie Ziadnu zodpovednost za pripadné Skody spésobené na suboroch, programoch alebo datach
zakaznika. Udaje alebo funké&né prvky a obsah suborov v pripade straty nebudd v Ziadnom pripade znova nainstalované.

Spolocnost Sierra Wireless SA sa méze podla vlastného uvazenia rozhodnut pouzit’ pri oprave zariadenia nové alebo vynovené
sucCasti, vymenit zariadenie za nové alebo za zariadenie v dobrom funkénom stave. PocCas tejto prace si spoloCnost’ Sierra
Wireless SA vyhradzuje moznost’ vykonat technické zmeny, ktoré su pre zariadenie potrebné, za podmienky, Ze tieto zmeny
nemaju vplyv na jeho pdévodny ucel.

Chybné prvky, ktoré su vymenené alebo opravené v ramci zaruky, sa stavaju majetkom spolocnosti Sierra Wireless SA.

Cas na opravu telefonu a jeho stiahnutie z obehu v priebehu zaruénej doby nesmie viest k prediZzeniu zaruénej doby uvedenej
vo vySSie uvedenom Clanku 1, ak zakon neustanovuje inak.

Podmienkou uplatnenia zaruky je, aby bola v Case ziadosti o podporu zaplatena celkova suma za telefén.
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Zo zaruky su vylucené tieto pripady:

Zlyhania alebo poruchy spdésobené nedodrzanim pokynov na instalaciu a pouzivanie, vonkajSimi vplyvmi na zariadenie (narazy,
blesk, ohen, vandalizmus, zly umysel, akykolvek typ poskodenia vodou, kontakt s réznymi tekutinami alebo Skodlivymi
prostriedkami, pouzitie nevhodného elektrického napéatia a pod.), Upravami zariadenia vykonanymi bez pisomného suhlasu
spolo¢nosti Sierra Wireless SA, chybnymi opravami (podlfa popisu v dokumentacii dodavanej spolu so zariadenim),
nedostato¢nou udrzbou a starostlivostou, pouzivanim telefébnu v nevhodnom prostredi (teplota, hygrometria, vplyvy odchylok v
elektrickom napati, ruSenie elektrickou sietou alebo zemou) alebo aj opravou, manipulovanim (otvorenie alebo pokus o
otvorenie telefénu) alebo opravami vykonanymi osobami, ktoré na to spolo¢nost’ Sierra Wireless SA neopravnila.

Skody spdsobené nevhodnym alebo nedostato&nym zabalenim telefénu odoslaného spolo&nosti Sierra Wireless SA.
BezZné opotrebovanie telefénu a prislusenstva.

Komunikacné problémy spojené s nevhodnym prostredim, predovsetkym: problémy s pristupom alebo prihlasenim na internet,
napr. vypadky pristupovej siete, zlyhanie linky predplatitela alebo jeho partnera, zlyhania prenosu (slabé geografické pokrytie
radiovysielaCmi, ruSenie, zlyhanie alebo nizka kvalita telefonickych liniek...), zlyhania spojené s lokalnou sietou (kablovy
systém, server suborov, telefén pouzivatela) alebo sietova porucha prenosu (ruSenie, zlyhanie alebo nedostato¢na kvalita
siete...).

Zmena parametrov celularnej siete uskutocnena po predani telefénu.

Dodanie novych verzii softvéru.

Aktualne servisné prace: dodanie spotrebnych sucasti, inStalacia alebo vymena tychto spotrebnych sucasti a pod.
Upravy zariadenia alebo softvéru bez pisomného suhlasu spolo&nosti Sierra Wireless SA.

Poskodenie alebo porusenie vyplyvajuce z pouzivania produktov alebo prislusenstva nekompatibilného s telefonom.

Telefony vratené spolocnosti Sierra Wireless SA sposobom, ktory je v rozpore s pravidlami vratenia platnymi pre telefon, ktorého
sa tyka tato zaruka.
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Otvaranie alebo zatvaranie klu€a prevadzkovatefa karty SIM a manipulacia spésobujuca narusenie funkénosti telefénu z
dbvodu otvarania alebo zatvarania kfuc€a prevadzkovatela karty SIM bez suhlasu pévodného prevadzkovatela.

V pripadoch vylu€enia zaruky a vyprSania platnosti zaruénej lehoty spolo¢nost Sierra Wireless SA vyda pred opravou navrh
uréeny zakaznikovi na odsuhlasenie. Zakaznik zaplati naklady na opravu a vratenie (dopravu) uvedené v prijatom odhade.

Tieto podmienky su platné, ak nebola podpisana ina pisomna zmluva so zakaznikom. Ak bude niektora z podmienok v rozpore
s platnym zakonom, z ktorého by zakaznici mohli tazit v ramci narodnej legislativy, tato podmienka nebude platit. VSetky
ostatné podmienky vSak zostanu v platnosti.

- -
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Licen¢na zmluva koncového pouzivatel’a (EULA) pre softveér

Ziskali ste mobilné telefonne zariadenie (dalej ,ZARIADENIE®), vyrobené spolo¢nostou Sierra Wireless SA, ktoré zahfia softvér
vyvinuty bud spolo&nostou Sierra Wireless SA, alebo licencovanymi externymi dodavatelmi softvéru (dalej ,SOFTVEROVE
SPOLOCNOSTI*) pre spolo¢nost Sierra Wireless SA s pravom udelit nan licenciu zakaznikovi kupujucemu zariadenie. Tieto
nainStalované softvérové produkty pochadzajuce od akejkofvek spolo¢nosti a bez ohladu na to, Ci je alebo nie je nazov
spolocnosti vyznaceny v dokumentacii k ZARIADENIU, a tiez prislusné média, tlaCené materialy a dokumentacia ,,online” alebo
elektronicka dokumentéacia (dalej ,SOFTVER®) st chranené medzinarodnymi pravnymi predpismi a dohodami o du$evnom
vlastnictve. SOFTVER sa poskytuje na zaklade licencie, nepredava sa. VSetky prava vyhradené. SOFTVER zahffia softvér
nainstalovany v ZARIADENI (dalej ,Softvér ZARIADENIA®) a softvér na disku CD-ROM (dalej ,Sprievodné CD*), pokial sa
nejaky s produktom dodava.

AK S TOUTO LICENCNOU ZMLUVOU KONCOVEHO POUZIVATELA NESUHLASITE, NEPOUZIVAJTE TOTO ZARIADENIE
ANI NEKOPIRUJTE SOFTVER. NAMIESTO TOHO SA OKAMZITE OBRATTE NA SPOLOCNOST SIERRA WIRELESS SA
A POZIADAJTE JU O INSTRUKCIE TYKAJUCE SA VRATENIA NEPOUZITYCH ZARIADENI KVOLI VRATENIU PENAZI.
AKEKOLVEK POUZIVANIE SOFTVERU VRATANE, ALE NIE VYHRADNE, POUZIVANIA ZARIADENIA SA BUDE
POKLADAT ZA SUHLAS S TOUTO LICENCNOU ZMLUVOU (ALEBO POTVRDENIE PREDCHADZAJUCEHO SUHLASU).

Softvér ZARIADENIA. MéZete pouZivat Softvér ZARIADENIA nainstalovany v ZARIADENI.

SPRIEVODNY DISK CD. Ak je s vasim ZARIADENIM dodany Sprievodny disk CD, in$talovat a pouZivat softvérovy komponent
(komponenty) obsiahnuty na Sprievodnom disku CD mézete iba v sulade s podmienkami licenénej zmluvy (zmlav) koncového
pouzivatela, vytlaCenej alebo online poskytnutej pre takyto komponent (komponenty). V pripade absencie licencnej zmluvy
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koncového pouzivatela pre niektoré’ komponenty Sprievodného disku CD mézete inStalovat a pouzivat' len jednu (1) képiu
takychto komponentov v ZARIADENI alebo jedinom pocitaci, s ktorym ZARIADENIE pouzivate.

Aktualizacie zabezpeéenia/spravovanie digitalnych prav. Tato éast plati iba v pripade, ak softvér zahrnuty v ZARIADENI
alebo na Sprievodnom disku CD pouziva technolégiu spravovania digitalnych prav (dalej ,SDP*). Poskytovatelia obsahu
pouzivaju technoldégiu SDP na ochranu nedotknutefnosti svojho obsahu (dalej ,ZabezpeCeny obsah®), aby ich duSevné
vlastnictvo v tomto obsahu vratane autorskych prav nebolo odcudzené. Niektoré Gasti tohto SOFTVERU a aplikacii tretej strany,
napriklad multimedialne prehravace, pouzivaju technolégiu SDP na prehravanie obsahu (,Softvér SDP®). Ak bola znizena
bezpetnost SOFTVERU SDP, vlastnici takéhoto obsahu (dalej ,Majitelia zabezpe&eného obsahu®) mézu pozadovat od
dodavatelov ZARIADENIA zru$enie prava na kopirovanie, zobrazovanie a prehravanie Zabezpe&eného obsahu SOFTVERU
SDP. Toto zruSenie nema vplyv na schopnost SOFTVERU SDP prehravat nezabezpe&eny obsah. Zoznam zru$eného
SOFTVERU SDP je zaslany do ZARIADENIA vzdy po prevzati licenénej zmluvy o Zabezpe&enom obsahu z internetu. Sthlasite
teda, Zze dodavatel mbze v suvislosti s takouto zmluvou prevziat do vasho pocitaa aj zoznam zruseni v zastupeni Majitelov
zabezpecCeného obsahu. Pri preberani tohto zoznamu zruSeni nebude dodavatel nalitavat z vasho ZARIADENIA Ziadne
osobné ani iné informacie. Majitelia zabezpeCeného obsahu mbzu tiez pred pristupom k obsahu vyzadovat aktualizaciu tohto
SOFTVERU (,Aktualizacia SDP*). Ak sa pokusite prehrat takyto obsah, SOFTVER SDP vas upozorni na potrebu Aktualizacie
SDP a pred prevzatim Aktualizacie SDP bude vyzadovat vas suhlas. Ak odmietnete aktualizaciu, nebudete mat pristup k
obsahu, ktory vyzZaduje Aktualizaciu SDP. Stale vSak budete mat pristup k nezabezpelenému obsahu, ako aj k
ZabezpeCenému obsahu, ktory nevyzaduje aktualizaciu.

AUTORSKE PRAVA. Vsetky vlastnicke prava a prava du$evného vlastnictva tykajuce sa SOFTVERU (vratane, ale nie
vyhradne, v3etkych obrazkov, fotografii, animacii, videa, audia, hudby, textu a ,apletov”, ktoré su sudastou SOFTVERU),
sprievodné tlatené materialy a vSetky képie SOFTVERU su vlastnictvom Sierra Wireless SA alebo SOFTVEROVYCH
SPOLOCNOSTI. Zakazuje sa kopirovat tladené materialy, ktoré su stuéastou SOFTVERU. VSetky vlastnicke prava a prava
dudevného vlastnictva tykajuce sa obsahu, ktory je k dispozicii prostrednictvom SOFTVERU, patria prisludnému vlastnikovi
obsahu a mézu byt chranené prislusnymi pravnymi predpismi o autorskom prave a dalSimi pravnymi predpismi a dohodami

- -

L4 ~
A )

D134

. 4

“mmm



Ay SIERRA

WIRELESS
TiGR160 Prilohy > Licenéna zmluva koncového pouZzivatela (EULA) pre sof-

o duSevnom vlastnictve. Tato Licencna zmluva vam neudeluje zZiadne prava na pouzivanie takého obsahu. VSetky prava
vyslovne neudelené v tejto licenCnej zmluve su vyhradené.

Obmedzenia tykajice sa spatného analyzovania, dekompilovania a rozoberania. Zakazuje sa spéatne analyzovat,
dekompilovat” alebo rozoberat SOFTVER s vynimkou pripadov, kedy je takato €innost vyslovne povolena platnymi pravnymi
predpismi aj napriek tomuto obmedzeniu.

Jedina verzia ZARIADENIA. Softvér ZARIADENIA sa poskytuje na zaklade licencie spolu so ZARIADENIM ako jeden produkt.
Softvér ZARIADENIA nainstalovany v ZARIADENI sa mdéZe pouzivat iba ako sucast ZARIADENIA.

Jedina verzia Licenénej zmluvy. Balik so ZARIADENIM méZe obsahovat viaceré verzie Licenénej zmluvy, napriklad viaceré
preklady a/alebo verzie na viacerych médiach (napr. v pouzivatel'skej dokumentacii a v softvéri). Aj v pripade, Ze dostanete
viaceré verzie Licencnej zmluvy, ste opravneny pouzivat iba jednu (1) kopiu Softvéru ZARIADENIA.

Prenos Softvéru. VSetky prava udelené touto Licenénou zmluvou mozete natrvalo preniest iba v ramci predaja alebo prenosu
ZARIADENIA za predpokladu, Ze si neuchovate Ziadne kopie a Ze prenesiete cely SOFTVER (vratane véetkych komponentov,
médii a tlaenych materialov, aktualizacii, tejto Licen¢nej zmluvy a Certifikatov pravosti, ak existuju) a prijemca suhlasi s
podmienkami tejto Licenénej zmluvy. Ak je SOFTVER aktualizaciou, suastou kazdého prenosu musia byt aj predchadzajice
verzie SOFTVERU.

Ukoncéenie. Bez zavazkov voéi ostatnym pravam méze spoloénost Sierra Wireless SA zrusit tuto Licenénd zmluvu, ak
nedodrzite podmienky a upozornenia tejto Licencnej zmluvy. V takom pripade ste povinni znicit' vSetky kdépie SOFTVERU
a vSetky jeho komponenty.

Rozoznavanie reéi alebo pisma. Ak st sidastou SOFTVERU komponenty na rozoznavanie reéi alebo pisma, upozorfiujeme,
Ze rozoznavanie reci alebo pisma je samo osebe Statistickym procesom, chyby rozoznavania su prirodzenou sucastou procesu
a ze chyby sa mézu vyskytnut’ pri rozpoznavani vasho pisma alebo re€i komponentom a aj pri kone¢nej konverzii na text.
Spolo¢nost Sierra Wireless SA ani jej dodavatelia nie su zodpovedni za Ziadne Skody vyplyvajuce z chyb procesov
rozoznavania reci alebo pisma.
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;135

“mmm



% SIERRA

WIRELESS
TiGR160 Prilohy > Licenéna zmluva koncového pouZzivatela (EULA) pre sof-

PRENAJOM SOFTVERU. Zakazuje sa pouzivat SOFTVER na najimanie alebo prenajimanie, ak na to nemate opravnenie od
spolocnosti Sierra Wireless SA.

Softvér ZARIADENIA. Ak spolo¢nost’ Sierra Wireless SA poskytuje Softvér ZARIADENIA oddelene od ZARIADENIA na médiu,
napriklad na Cipe ROM, diskoch CD ROM alebo prostrednictvom prevzatia z internetu, pripadne inym spésobom s oznacenim
,Vyhradne na ucely aktualizacie”, mézete do ZARIADENIA nainstalovat jednu (1) képiu tohto Softvéru ZARIADENIA ako
nahradnu koépiu su¢asného Softvéru ZARIADENIA a pouzivat ju v sulade s touto Licenénou zmluvou.

- SPRIEVODNY DISK CD. Ak spolognost Sierra Wireless SA poskytuje komponent (komponenty) sprievodného CD
oddelene od ZARIADENIA, na disku (diskoch) CD ROM alebo prostrednictvom prevzatia z internetu, pripadne inym
spdsobom s oznacenim ,Vyhradne na ucely aktualizacie“, mézete do pocitaCa (pocitacov) nainstalovat jednu (1) kopiu
tohto komponentu (komponentov), ktory pouZijete na vymenu udajov so ZARIADENIM ako nahradni képiu suasného
komponentu (komponentov) sprievodného CD.

TECHNICKA PODPORA. Ak chcete vyuzit technickl podporu, pouzite prislugné &islo uvedené v dokumentacii k ZARIADENIU.
Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa tejto Licencnej zmluvy, pripadne ak chcete z akéhokolvek iného dévodu kontaktovat
spoloCnost Sierra Wireless SA, pouzite kontaktné informacie uvedené v dokumentacii k ZARIADENIU.

ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI ZA NEPRIAME SKODY. SPOLOCNOST SIERRA WIRELESS SA V ZIADNOM PRIPADE
NEZODPOVEDA ZA ZIADNE NEPRIAME, ZVLASTNE, NEPREDVIDATELNE ANI NAHODNE SKODY VYPLYVAJUCE
ALEBO SUVISIACE S POUZIVANIM ALEBO VYKONOM SOFTVERU, OKREM PRIPADOV, KTORE ZAKON ZAKAZUJE.
TOTO OBMEDZENIE PLATI AJ V PRIPADE, ZE AKYKOLVEK OPRAVNY PROSTRIEDOK NESPLNI SVOJ ZAKLADNY
UCEL.
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DOPLNKOVY TEXT SCHVALENY V PRIPADE PRENAJMU ZARIADENIA

PRENAJA']'E ZARIADENIE. Ak dostanete ZARIADENIE v ramci najomnej zmluvy, platia nasledujuce doplnkové podmienky.
(i) SOFTVER nesmiete preniest na iného pouzivatela v ramci prenosu ZARIADENIA, bez ohladu na to, Ci je trvaly prenos
SOFTVERU so ZARIADENIM autorizovany touto LicenCnou zmluvou; (ii) vaSe prava tykajuce sa akejkolvek aktualizacie

SOFTVERU budud uréené najomnou zmluvou, ktoru ste podpisali k ZARIADENIU a (iii) ak si nezakupite ZARIADENIE, po
skonc€eni najomnej zmluvy nesmiete SOFTVER pouzivat.
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Java™

Ste majitelom mobilného telefonu Sierra Wireless, ktory umozniuje preberat’ aplikacie a hry spustitelné v teleféone
vd’aka zabudovanej podpore technolégie Java™.

Prijimanie aplikacii z akychkol'vek zdrojov vSak predpoklada aspon zakladné znalosti o moznych vplyvoch takéhoto
preberania.

Venujte prosim niekolko minut precitaniu nasledujucich stran: tak zabranite vykonaniu Fubovolnych akcii bez zvazenia
ich nasledkov.

UPOZORNENIE: Pri spustenej aplikacii Java™ budete mozno poZiadani o povolenie pristupu k chranenym funkciam. Tieto
funkcie su chranenég, pretoze ich pouzitie méze vyzadovat platbu alebo osobné udaje. Pozorne si precitajte kontextovu spravu
ohladom bezpecnosti, aby ste porozumeli, ktora funkcia sa pozaduje, a rozhodnite, Ci ju chcete pre danu aplikaciu povolit.
V pripade pochybnosti odmietnite pristup stlacenim tlacidla ,,Nie“.

Ponuka konfiguracie zabezpecenia je odborna funkcia. Skér nez sa pokusite zmenit’ parametre zabezpecenia aplikacie
MiDlet, musite presne vediet, €o robite. Nespravne zmeny mozu viest' k nefunkénosti aplikacie MIDlet alebo k
vyssSiemu riziku vzhladom na osobné udaje, pripadne méze vplyvat’ na €as pripojenia. VSetky zmeny v konfiguracii
zabezpecenia vykonavate na vlastni zodpovednost. Spoloc¢nost’ Sierra Wireless SA ani poskytovatel siete
nezodpoveda za ziadne Skody spdsobené alebo vyplyvajuce zo zmien v konfiguracii zabezpecenia.

Musite si byt vedomi toho, Ze prevzaté aplikacie mozu spdsobit, Ze telefédn bude vykonavat €innosti, za ktoré budete platit,
napriklad volanie alebo posielanie sprav SMS. Za Cas pripojenia na prevzatie aplikacie sa od vas méze vyzadovat platba
s ohfadom na platobnu politiku operatora.

- -
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Technolégia Java™ MIDP poskytuje vykonné aplikacie pre mobilné telefébny. Umoznuje pouzivat pomocou ,vzduchom®
prevzatych aplikacii alebo hier skvelé funkcie zabudované v mobilnom teleféne (odosielanie a prijem SMS, prehravanie a
nahravanie multimedialnych suborov, pristup do siete...).

Ovladanie pristupu je rozdelené na 9 skupin zabezpecenia:

Pristup do siete (spotreba ¢asu prenosu dat pomocou GPRS/GSM, pripojenia HTTP/na web...)

Automatické vytacanie (aplikacia MIDlet sa méze v danom €ase alebo pri prijme SMS aktivovat)

Hovor (moznost iniciovat telefébnny hovor)

Miestne pripojenie (pouzitie IrDA alebo sériovych rozhrani pomocou aplikacie MIDlet)

Prijimanie sprav (zachytenie SMS,SMS-CB pomocou aplikacie MIDlet)

Odosielanie sprav (odosielanie SMS pomocou aplikacie MIDlet)

Citanie pouzivatelskych tdajov (pristup k &itaniu identity predplatitela, teleféonneho zoznamu, agendy z aplikacie MIDlet)
Zapis pouzivatel'skych udajov (novy zaznam v telefbnnom zozname alebo agende)

Nahravanie multimédii (moznost ovladat fotoaparat alebo mikrofén z aplikacie MIDlet)

V zavislosti od stavu zabezpecenia inStalovanej aplikacie MIDlet (pozri nizSie) ma kazda z tychto skupin zabezpecenia jednu z
5 moznych urovni opravnenia (su uvedené od viac zakazujucich po tie, ktoré toho viac povolia):

- -
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Never
Tato skupina zabezpecCenia uplne zabrani pristupu k chranenym funkciam.
Per use

Vzdy, ked sa aplikacia MIDlet snazi pouzit chranené funkcie, pouzivatel je vyzvany, aby povolil pristup.

Per session

Pri prvom pouziti chranenej funkcie aplikaciou MIDlet telefébn pouzivatela vyzve, aby povolil pristup, kym sa aplikacia
MIDlet neukoni.

Single confirmation
Pri prvom pouziti chranenej funkcie aplikaciou MIDlet telefon pouzivatela vyzve, aby povolil pristup. Pristup ostava
platny, az kym sa aplikacia MIDlet neodstrani z telefénu.

Always
Tato skupina zabezpecenia bezpodmienecne povoluje pristup k chranenym funkciam.

Aplikacia MIDlet méze mat dva stavy zabezpecenia: ,necertifikovany” alebo ,certifikovany®.

Stav ,necertifikovany“ znamena, ze mobilny telefén v Sase instalacie neméze overit zdroj aplikacie MIDlet. Co sa tyka telefonu,
mohol aplikaciu MIDlet podpisat’ ktokolvek.

Stav ,certifilkovany“ znamena, Ze aplikaciu MIDlet digitalne podpisal znamy kontakt, ktorého meno sa zobrazi na displeji
mobilného telefonu. To znamena, Zze mobilny telefébn UspesSne overil, ze menovana autorita je zdrojom aplikacie MIDlet.

ZabezpecCovacie povolenie je odlisné pri ,certifikovanych® a ,necertifikovanych® aplikaciach MIDlet a méze sa liSit pre rézne
druhy menovanych autorit. Obvykle ,necertifikované“ zabezpecovacie povolenia zakazuju viac ako ,certifikované®.

Ked je v mobilnom teleféne nainstalovana aplikacia MIDlet, su aktivhe predvolené autorizacie zabezpecenia.

Tato predvolena konfiguracia zabezpecenia sa da upravit pomocou ponuky ,Settings/Security“ v nainstalovanej aplikacii MIDlet.

- -
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Po vstupe do ponuky ,Security“ sa nakratko zobrazi stav zabezpecenia aplikacie MIDlet (pozri vysSie uvedeny odsek ,Kritéria
zabezpecenia®).

Ak nechcete vstupit do ponuky zabezpecenia, jednoducho stlacte tlacidlo ,Back®.

Zobrazena polozka umoznuje zvysit alebo znizit povolenia, ktoré su momentalne aktivne pre kazdu skupinu zabezpecenia v
aplikacii MIDlet.

Ked niektorej skupine zabezpecenia zadate autorizaciu, ktora je pristupnejSia ako aktualna hodnota, mobilny telefén vas vyzve,
aby ste potvrdili vystavenie zvySenému riziku.

Stav zabezpecCenia obmedzuje maximalne zvySenie vystavenia riziku. V zavislosti od konfiguracie pri vyrobe sa napriklad
opravnenie skupiny zabezpecCenia ,Net Access® pre ,necertifikovanu“ aplikaciu MIDlet neda nastavit na vySSiu hodnotu
povolenia ako ,Per session (moznosti ,Single confirmation® a ,Always* nie su v ponuke konfiguracie zabezpec€enia dostupné).
Pre aplikacie MIDlet certifikované operatorom vSak mdzu byt dostupné hodnoty povolenia bez obmedzenia.

Java™ je novou technoldégiou umozniujucou pouzitie vykonnych aplikacii v oblasti mobilnych telefonov.

( Obchodné aplikacie a hry mdze koncovy pouzivatel fahko preberat do telefonu vybaveného funkciou Java™.
<
‘::) V tomto mobilnom teleféne funguje aplikacia MIDP 2.0 s platformou aplikacie Java™, ktora obsahuje moznosti WMA
—  (podpora sprav SMS) a MMAPI (podpora multimédii) poskytujice vhodné prostredie, v ktorom funguju vysoko
Jg‘xg grafické, sietové a intuitivne aplikacie MIDP.
Medzi také aplikacie patria napriklad r6zne hry a pdsobivé aplikacie, ako su akCné a logické hry, agenda, CitaCka

e-mailov a pod.
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Aplikacia Java™ alebo hra navrhnuta na fungovanie v mobilnom teleféne sa nazyva MIDlet (aplet MIDP).
Aplikaciu MIDlet vacsinou tvoria dva subory:

«  Subor JAD

«  Subor JAR

Skratka suboru JAD znamena Java™ Application Descriptor. Je to maly subor s popisom obsahu suboru JAR (verzia, meno
predajcu, velkost a pod.) a zobrazenom mobilnym telefénom. Velkost’ suboru JAD je obvykle mensia ako 2 kilobajty.

Skratka suboru JAR znamena Java™ Archive a tyka sa samotnych dat aplikacie (program, obrazky, zvuk). Subor JAR moéze
mat’ velkost’ az 200 kilobajtov.

Za vynimocnych okolnosti predajcovia aplikacii MIDlet neposkytuju subor JAD a aplikacia MIDlet obsahuje iba subor
JAR. V takom pripade zodpovedate za zhodnotenie rizika prevzatia suboru JAR bez moznosti pozriet si subor JAD.

4

-

Aplikacie MIDlet sa daju na mobilnom telefone jednoducho prevziat pomocou ponuk Games alebo Applications alebo pomocou
prehfadavaca WAP.

Takmer v kazdom pripade najprv dostanete subor JAD, ktory sa zobrazi na displeji.
Pri skumani obsahu suboru musite davat velky pozor, ako je vysvetlené dalej.

Ked vyberiete subor JAD, mobilny telefébn ho prevezme, zobrazi udaje, ktoré obsahuje, a vyzve vas, aby ste potvrdili prevzatie
suboru JAR.

- -
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Na displeji sa zobrazia nasledujuce informacie:

Nazov aplikacie MIDlet

 Verzia

*  Velkost suboru JAR

*  Meno predajcu

«  Stav zabezpeé&enia (DOLEZITE UPOZORNENIE: pozrite si odsek ,Kritéria zabezpedenia“ uvedeny nizsie)

- JARURL

Ak nechcete prevziat hlavné udaje (subor JAR), stlaéenim tlacidla ,Cancel® mézete odmietnut dalSi ¢as pripojenia. Subor JAR
sa neprevezme.

Ak suhlasite s instalaciou aplikacie MIDlet, vyberte jednoducho ,ok"“. Aplikacia MIDlet sa nainStaluje so stupfiami zabezpecenia
nastavenymi na predvolené hodnoty v sulade so stavom zabezpecenia.

Skor nez aplikaciu preberiete, objavi sa takato sprava: , Telefon nedokaze identifikovat aplikaciu. Overte si zdroj aplikacie, skér
ako aplikaciu nainstalujete.”

Nasledujuce dva odseky si musite precitat’ pozorne, aby ste uplne pochopili otazky tykajuce sa bezpecnosti Java™
MIDP.

Java™ a vSetky ostatné obchodné znamky Java su obchodnymi znamkami alebo registrovanymi obchodnymi znamkami
spolo¢nosti Sun Microsystems, Inc. v USA a ostatnych krajinach.

Ako je vysvetlené vysSSie, niektoré prevzaté polozky mézu obsahovat také udaje alebo mézu spésobit’ také akcie, ktoré moézu
byt pri€¢inou nespravneho fungovania mobilného telefénu, straty ¢i poruSenia udajov alebo neobvyklého narastu ¢asu pripojenia.

- -
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VYSLOVNE UZNAVATE, ZE PREVZATIE AKYCHKOLVEK APLIKACIi VRATANE APLIKACIi JAVA ALEBO HIER
VYKONAVATE NA VLASTNU ZODPOVEDNOST. SPOLOCNOST SIERRA WIRELESS SA, POSKYTOVATEL SIETOVYCH
SLUZIEB ANI ICH DCERSKE ALEBO SESTERSKE SPOLOCNOSTI V ZIADNOM PRIPADE NEZODPOVEDAJU ZA
STRATENY ZISK ANl NAKLADY SUVISIACE S DODANIM NAHRADNEHO TOVARU ALEBO SLUZIEB, STRATU ZISKOV,
PRERUSENIE PODNIKANIA, STRATU UDAJOV ANI ZA ZIADNE ZVLASTNE, NEPRIAME, NAHODNE, EKONOMICKE
ALEBO NEPREDVIDATELNE SKODY VYPLYVAJUCE ZO ZMLUVY, Z PORUSENIA PRAVA, Z NEDBALOSTI ALEBO Z INEJ
TEORIE ZODPOVEDNOSTI SPOJENEJ S PREVZATIM AKYCHKOLVEK APLIKACII AKYMKOLVEK SPOSOBOM VRATANE
APLIKACIi JAVA ALEBO HIER DO ZARIADENI SIERRA WIRELESS SA. VYSLOVNE UZNAVATE, ZE AKEKOLVEK
APLIKACIE VRATANE APLIKACIi JAVA ALEBO HIER SA DODAVAJU VYHRADNE ,TAK, AKO SU*“. SPOLOCNOST SIERRA
WIRELESS SA ANI POSKYTOVATEL SIETOVYCH SLUZIEB TYMTO V ZIADNOM PRIPADE NEROZSIRUJU ZIADNE
ZARUKY. SPOLOCNOST SIERRA WIRELESS SA ALEBO POSKYTOVATEL SIETOVYCH SLUZIEB ODMIETAJU
AKEKOLVEK VYSLOVNE, IMPLICITNE ALEBO ZO ZAKONA VYPLYVAJUCE ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI,
VHODNOSTI AKYCHKOLVEK APLIKACIi VRATANE APLIKACII JAVA ALEBO HIER NA KONKRETNY UCEL, USPOKOJIVEJ
KVALITY, ZABEZPECENIA ALEBO INE.

- -
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RieSenie problémov

Telefon sa neda zapnut’

Vyberte a vlozte batériu.
Ak sa telefon stale nezapne, nabite batériu:

1. Podrzte stlacené tlaCidlo [Stop] (3 s).
2. Nabite telefon pred jeho zapnutim aspon po dobu 15 minut.
3. Skontrolujte, Ci sa posuva ikona nabijania batérie E

- Ak ano: Spravne sa nabija

- Ak nie: Odpojte a znovu pripojte nabijacku. Skontrolujte, €i sa posuva ikona batérie. Stlacte tlacidlo [Prog Pravé] &,
[On].

- Ak sa ikona E neposuva, zopakujte niekolkokrat odpajanie a pripajanie nabijaCky. Ak sa batéria stale nenabija
spravne, obratte sa na popredajny servis.

4. Ked ikona nabijania batérie E prestane blikat, batéria je nabita.

Sprava BATTERY STATUS UNKNOWN

Telefon nevie rozpoznat' batériu. Skontrolujte, i je batéria v telefébne spravne umiestnena.

Sprava BATTERY LOW

Hlasenie sa zobrazi, ked je batéria prilis slaba. Telefébn sa automaticky vypne. Dajte telefén nabijat.
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Skontrolujte, Ci je v telefone karta SIM a Ci je spravne vlozena.

Skontrolujte stav karty SIM. Ak je poSkodena, poziadajte o radu v predajni operatora. Ak sa sprava zobrazuje stale, obratte sa
na popredajny servis.

Zadali ste nespravny PIN kod. Pozor: po troch nespravnych pokusoch sa karta SIM zablokuje.

Ak trikrat po sebe zadate nespravny PIN kod, vasa karta SIM sa zablokuje. Musite:

« zadat PUK kéd (Personal Unblocking Key), ktory vdm poskytne vas operator a musite ho potvrdit,

«  zadat svoj PIN kéd a potvrdit,

«  zadat znova svoj PIN kod a potvrdit. Na to postupujte podfa nizSie opisaného postupu: **05*PUK*PIN*PIN#

Po 5 alebo 10 nepodarenych pokusoch (zavisi to od karty SIM) sa karta SIM natrvalo zablokuje. Potom sa musite obratit na
svojho operatora alebo SCS a poZiadat ho o novu kartu.

Na poziadavku operatora sa mdze dat telefén pouzit iba s ur€itymi typmi karty SIM. Tato sprava znamena, ze pouzita karta SIM
nie je vhodna.

Odstrarite kartu SIM a reStartujte telefén. Ak sa zobrazi sprava SIM chyba, skontrolujte kompatibilitu karty SIM v obchode, v
ktorom ste kupili telefon. Inak sa obratte na popredajny servis.

- -
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Neuspesné spojenie hovoru

Skontrolujte, Ci je vami vytoCené Cislo spravne. Skontrolujte, i mate aspon jeden dielik indikatora signalu.
Ak sa zobrazi ikona K a nezobrazi sa nazov operatora, mbézete volat iba nudzové hovory.

Overte si u svojho operatora, ze eSte mate kredit.

Skontrolujte, ¢i pouzita karta SIM ponuka pozadovanu sluzbu a Ci je stale platna.
Skontrolujte a v pripade potreby deaktivujte obmedzenie odchadzajucich hovorov.
Siet’ je pretazena. Skuste to neskor.

Ak problém pretrvava, obratte sa na technicku podporu.

Neprijimanie hovorov

Skuste niekam zavolat, aby ste skontrolovali, Ci telefon a siet funguju.

Skontrolujte a deaktivujte funkciu trvalého presmerovania hovorov (je zobrazena ikona trvaleho presmerovania hovorov).
Ak problém pretrvava, obratte sa na technicku podporu.

Kvalita prijmu hovoru

Nedrzte telefén prstami v dolnej Casti zadného krytu: tak prekryjete anténu, ktora sa tu nachadza.

Neda sa odoslat’ sprava

Skontrolujte, ¢i pouzita karta SIM ponuka tuto sluzbu. Skuste niekam zavolat, aby ste skontrolovali, Ci telefén a siet’ funguiju.
Skontrolujte, Ci je Cislo na odosielanie spravy nakonfigurované spravne.

Ak ide o MMS, skontrolujte, €i velkost prilozeného suboru nie je prilis velka pre tato sluzbu operatora.

MKV
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Ziadna odkazova schranka

Skontrolujte, i pouzita karta SIM ponuka tuto sluzbu.

Nakonfigurujte odkazovu schranku pomocou informacii, ktoré vam dal vas operator.
Skuste niekam zavolat, aby ste skontrolovali, Ci telefon a siet funguju.

Skontrolujte, Ci je Cislo odkazovej schranky spravne nakonfigurované.

Blika ikona odkazovej schranky

Zavolajte do svojej odkazove] schranky, vypocCujte si nové spravy a odstrante ich.

V kontexte WWAP: Server sprav neodpoveda.
Vypnite a reStartujte svoj telefon.

Odblokovanie alebo zablokovanie klavesnice

Stlacte [*], potom [Prog Pravé] alebo potvrdte pomocou navigacného tlacidla.

Prepnutie do tichého rezimu

Podrzte [#], kym nezaznie tdn zvonenia, ked' staCi kratke stlaCenie.

Odstranenie obalky B4 z obrazovky

Tato obalka znamena, ze ste dostali textové spravy. Ak ju chcete odstranit, jednoducho prejdite do ponuky Spravy a preditajte
si svoju spravu. Obalka sa odstrani. Pri hlasovej sprave kontaktujte svoju odkazovu schranku a postupujte podfa pokynov.
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Odstranenie zaznamnika 3 z obrazovky

Zaznamnik znamena, ze vo svojej odkazovej schranke mate hlasovu spravu.

Zavolajte svoju odkazovu schranku a odstrante ju.

Odstranenie textovej spravy na domovskej obrazovke (1 hovor)
Stlacte pre navrat na domovsku obrazovku bez spravy.

Uvolnenie pamiite na prevzatie objektov (obrazky, zvuky)
Prejdite na Multimédia > Moje obrazky alebo Moje zvuky a odstrante nejaké objekty.
Uvol’nenie pamiite na prijem novych sprav

Dékladne spravujte svoju schranku odosielanych sprav. Odporu¢ame, aby ste nemali zapnutu predvolbu ukladania sprav do
schranky odosielanych sprav, pretoze ak ulozite prili§ mnoho sprav, paméat vasho telefonu sa Coskoro zaplni a nebudete méct
prijimat’ nové spravy.

Dékladne spravujte svoju schranku prijatych sprav.

Uvol’nenie pamiite na uloZenie novych kontaktov do adresara

Dékladne spravujte svoju ponuku Zoznam. Ak ste formou vizitiek vCard prijali fotografie, pouzite ich ako tapetu alebo ich
odstrarite.
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Optimalizacia vykonu mojho telefonu

NajefektivnejSie akcie su tieto:

«  Starostlivo uchovavajte svoj telefén, aby sa nahodne nestlacali tlacidla, kedze kazdé stlaCenie tlacidla aktivuje
podsvietenie.

«  Ked pouzivate telefon, neprekryvajte anténu prstami (pozrite si ¢ast’ Anténa).

Prenos dat do mobilu cez kabel USB zlyhal alebo sa prerusil
A Prenos dat do mobilu cez kabel USB (do internej pamate alebo na kartu SD) a funkcia fotoaparatu mézu byt

ovplyvnené rusenim statickou elektrinou.
‘m Ak prenos zlyha alebo sa prerusi, odpojte a pripojte kabel USB a potom restartujte prenos. Ak sa fotoaparat vypne,
jednoducho ho restartujte.
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Rezim Bluetooth® vam umoziuje komunikovat s ostatnymi
zariadeniami vybavenymi technol6giou Bluetooth®: napriklad
na prepojenie zvuku so supravou hands-free, supravou do

V tejto Casti najdete definicie pojmov pouzivanych v vozidla alebo datové spojenie s poéitadom.
tejto prirucke.

Toto bezplatné bezdrbtové spojenie ma maximalny dosah
10 metrov.

PIN (osobné identifika¢né Cislo)

Tento kod pozostavajuci aspon zo 4 Cislic sa pouziva na
mobilnych telefénoch s kartami SIM. Chrani kartu SIM pred
neopravnenym pouzitim.

MMS (multimedialna sprava)

Format MMS vam umozniuje do vasich sprav vkladat alebo
pripajat zvuky, obrazky a iné multimedialne objekty, tie sa
moézu skladat dokonca z niekofkych snimok. MMS su
fakturované inak ako SMS.

Zistite si tarify, ktoré ma vas operator.

PTT (Push-To-Talk)

PTT je konverzacna metdda, pri ktorej len stlacite tlaCidlo na
prepnutie z rezimu prijmu na rezim vysielania.
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USB (univerzalna sériova zbernica)

Port USB vam umoziuje pripojit svoj telefon k pocitacu.

VGCS (sluzba skupinovych hlasovych hovorov)
VGCS umoziuje velkému poctu pouzivatelov viest rovnaky hovor. Tento systém sa podoba skupinovému hovoru na PMR
(sukromné mobilné radio), ktory sa podoba tladidlu PTT (Push-to-Talk).

Su definované tri druhy pouzivatelov: hovoriaci, po€uvajuci a dispec€er. Hovoriaci sa mdze stat’ poCuvajucim tak, Zze prestane
drzat tlaCidlo PTT a pocCuvajuci sa mbze stat’ hovoriacim tak, ze stlaci tlacidlo PTT.

WAP (bezdrotovy aplikacny protokol)
Protokol, ktory preklada internetové jazyky WML a HTML na jazyky, ktoré telefon dokaze precitat.

WAP Push

WAP Push je sprava SMS obsahujuca prepojenie na stranku WAP. Ked vas telefén dostane spravu WAP Push, tento protokol
umoznuje pouzivatelovi pozriet’ si tento obsah WAP.

Su dva protokoly WAP Push:
WAP Push Sl (pre indikaciu sluzby) a
«  WAP Push SL (pre nacitanie sluzby).
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